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POWIESC.

Maryan Gawalewiez.

(Ciag dalszy).

Eliziewicz wytrzeszczyt oczy i
chwile patrzat na niego z zajeciem,
mniawszy o wiasnych dolegliwos$ciach.

— Od niej? — spytat,—to i c6z?... przeczy-
taj pan wpierw, a potem dopiero spazmuj,
jezeli jest czego. A nuz robi 'propozycye,
aby$ ja pan wykradt od meza. To sie zda-
rza, o0jojl...

Julek nie stuchat go;
i przebiegt list oczyma.

— Co$ duzo pisze! — zauwazyt tabetyk
z usmiechem,— nie lubie dtugich listow od
kobiet, ale one wszystkie sg grafomanki.
No, nie przeszkadzam ci, czytaj sobie, tyl-
ko mi nie wrzeszcz nad uszami!

Wzigt ze stolika flakonik z kolonska wo-
dg i zaczat sobie nacieraC czoto i skronie.

Dobrojewski czytat i gryzt usta; na pozér
miat twarz spokojng, tylko mu od czasu do
czasu brwi i nozdrza zadrgaty nerwowo i po-
liczki zabarwiaty sie rumiencem.

Przy niektorych ustepach zamykat oczy
i oddychat gleboko, jakby mu tchu w pier-
siach zabrakio.

»Zrobite$S mi wielkg krzywde, moj Julu,—
pisata Misia,— nawet sobie wyobrazi¢ nie
mozesz, co$ uczynit. ZatruteS mi chwile
mego matzenstwa od dnia $Slubu i zmacites
spokodj, ktorego juz nie odzyskam. Przypu-
§ci¢ nie moge, aby$ to uczynit ze Swiado-
moscig i celem: nie odezwatabym sie do Cie-
bie, gdybym wiedziata, ze zagérowaty w to-
bie tak nieszlachetne uczucia.
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Ogtoszenia przyjmuje Administracya .,Bluszczu* po kop. 15 za
wiersz petitem lub za jego miejsce.

,Dotad jednak nie umiem sobie wyttoma-
czy¢, jaki cel miate$, ogtaszajac drukiem
swojg powies¢. Czy chciate§ mnie ukarac
za mimowolng wing, ze Twego serca nie
zgasitam wczedniej, gdy w niem pierwsze
iskry mitosci dostrzegtam, czy za niewiare,
ktorg Ci okazywatam?...

Alez ta kara srozszg i gorszg bylaby od
zemsty!...

Szlachetne serca cierpia, brocza krwia,
pekaja, ale sie nie mszczg tak okrutnie na
kobiecie za to tylko, ze ich uczu¢ podziela¢
nie mogta i ze za stabg byfa, aby sie wy-
rwaé z oplatanej sieci.

Przeciez ja postepowatam z Tobg szcze-
rze, nie robitam Ci zadnych nadziei, nie
igratam zalotnie z Twojg mitoscig, pozwala-
fam ci tylko rozmawia¢ o0 niej z sobg i to
pewnie byto zle, to byt blad z mojej stro-
ny, ktéry sie dzisiaj na nas obojgu zemscit.

Ale czyz ja przewidzie¢ mogtam nastep-
stwa takie?

Ja sadzitam, ze z chwilg, gdy nalezeC be-
de do innego, do meza mego, wszystkie ra-
chunki miedzy nami bedtj, skoriczone i ze
jaka$ wyzsza instaneya rozstrzygnie miedzy
rang a Tobg, ze powaga i Swieto$¢ matzen-
stwa ochroni mnie i Ciebie od dalszych po-
kuszen.

Czemu$ Ty nie uszanowat tego?... czemus
jeszcze raz targnat sie na moje serce, wie-
dzac, ze je oddatam innemu?.,.

Czytatam Twojg powies¢, czytatam jg
dzien za dniem, i cierpiatam podwdjnie, bo
Ty weciggate$ mnie w to swoje potepiericze
piekto, a drugie stwarzato okoto mnie zy-
cie, Swiat, ludzie zli albo gtupi, ktérzy z na-
szej meczarni igraszke sobie robia.

Przed ludzmi i przed Swiatem nie trzeba
niebacznie odkrywaé najgtebszych tajemnic
swojej duszy i swego serca, bo uszanowaé
tego nie potrafia.

W Cesarstwie Austryackiem we Lwowie u Gubrynowicza i Schmidta kwar-

talnie zlr. 3; na prowincyi z przesytka pocztowa zir. 3 cent. 60.

W Krakowie: u D. E. Friedleina: kwartaln. zt. 2 cent. 76, na prowincyi z przt+

sjtk} pocztows ztr. 3 cent. 60.
W W. Ks. Poznanskiem u Leitgetera i Spét. kwart. 6 marez.

Po co Ty serca nasze potozyte$ publicz
nie, jak na stragan, i pozwolites je dotykaé
brudnemi palcami pierwszej lepszej kumosz-
ki, pierwszego lepszego przechodnia.?... Czy$
Ty nie umiat cierpie¢ z zacietemi z bolu
zebami, musiale$ krzycze¢ tak gto$no, aby
Cie caly Swiat styszal?... JaMzisiaj, i nie od
wczoraj, znosze cierpienia innego rodzaju,
ale nie mniej bolesne i milcze, a jezli sie
odwazytam poskarzy¢, to po raz pierwszy

przed Tobg, jako przed sprawcg moich
cierpien.
Ty wiesz, ze ja nie mam nikogo, przed

ktérym zbolata moja dusza mogtaby sie wy-
spowiada¢, a z tym, z ktérym mnie los na
wieki i najblizej zwiazat, nie moge rozma-
wia¢ nawet o tem, co go rani¢ i draznicby
musiato.

Postawite$ mnie w takiem btednem kotku,
w takiej sytuaeyi bez wyjscia, ze juz ani do
Twego sumienia, ani do Twojej szlachetno-
éci, ani do rozumu, ale do taski Twej sie
odwotuje, aby$ skonczyt moje udreczenia
i przestat saczy¢ te krople jadu, ktére mnie
i tym, ktorych kocha¢ i szanowaé powin-
nam, zatruwajg spokoj i zycie.

Jezli to prawda, ze$ mnie tak kochat i ko-
chasz jeszcze, to mi dasz najwiekszy dowod
mitosci, przerywajac dalszy druk tego nie-
szczesnego ,,Piekfa,” aby codziennie S$wie-
zym zarem nie buchato.

Ty to uczynisz, Julu?.. Ty sie ulitujesz
i zrobisz dla mnie te jedng jeszcze ofiare,
za ktorg niczego wprawdzie przyrzec Ci nie
moge, ale pozostane wdzieczng do konca zy-
cia i bede o Tobie wspominata ze smutkiem,
lecz i z szacunkiem, ze wspodtczuciem siostry
i.. przyznam sie przed Toba, jezli Ci natem
wyznaniu co zaleze¢ dzisiaj moze, z wyrzu-
tem, zem Giebie i Twoich uczué nalezycie
oceni¢ nie umiafa.

Ale na co sie przyda dzisiaj ta skrucha,



kiedy wszystko za pdzno i wszystko mie-
dzy nami musi byé skonczone!

Zycie uczy nas niedowiarstwa, a to zycie,
ktére ja prowadzitam, ten S$wiat, w ktorym
oboje byliSmy zmuszeni zy¢ wsrdd blichtru,
fatszu, szychu i przewrotnosci, uczynito mnie
jeszcze wiekszg pessymistkg i jeszcze wiek-
szy sceptycyzm wkorzenito, anizeli ten, z
ktérym widocznie na Swiat przysztam.

Bywaja natury nie zdolne do szczescia,
w ktérych jest czego$ za duzo, lub czego$
za mato, aby po ziemsku potrafity by¢ szcze-
$liwe i zadowolone; mnie sie dzi§ zdaje, ze
ja jestem chyba jedng z takich natur zbra-
kowanych, ktdrych fatalnoscig jest, ze szcze-
$cia bra¢ nie umiejg, wiec go i daé nie po-
trafig nikomu, nawet tym, ktérych kochac
musza.

Ostatnig mojg ostoja, ostatnig dZwignia,
na ktérej mam jeszcze nadzieje sie oprzec,
jest moje dziecko, ktére moze BoOg mi zse-
la dlatego, abym sie nie czuta tak samo-
tng i odosobniong od calego Swiata, jakg czu-
fam sie zawsze w giebi duszy*.

W dalszym ciggu opisywata mu w krot-
kosci, jakie wrazenie, jakie domysty i po-
dejrzenia wzbudzita jego powies¢, ile przy-
krosci ma do zniesienia w najblizsZem swo-
tem otoczeniu, jak trudne i dotkliwe poto-
zenie wytworzyt jej odstonieciem ich niewin-
nego stosunku, ktéry dzisiaj po tej jego pu-
blicznej spowiedzi najfatszywiej bywa tt6-
maczony i daje powod do zgorszenia i plo-
tek.

,uczynisz teraz, co ci uczciwos¢ i sumie-
nie podyktuje, — konczyta; — ja pierwszy i
ostatni raz jeknetam z bdlu i umeczenia
przed Toba; wiecej sie nie odezwe i zamil-
kne znowu, choébym na Twoich torturach
skona¢ miata“.

Zacigt usta, zacisnat powieki i przez chwi-
le siedziat ogtuszony, oniemiaty, martwy, —
potem nagle zerwat sie i zaczat chodzi¢ po
pokoju szybkim krokiem, przegarniajac wio-
sy, spadajgce mu na czoto.

(Pogawedka).

(Ciag dalszy).

Jest co§ w atmosferze Heidelberga, co od-
miadza; tezyzna miodoSci i powaga nauki
nadaja mu dwie najwybitniejsze cechy. Nad
wszystkiem goéruje tu Uniwersytet, ktory wy-
piastowat cate pokolenia doktoréw i magi-
strbw rozmaitych umiejetnosci.

Zdaje ci sie stysze¢ w powietrzu szelest
professorskiej togi, kart przewracanych w ksie-
gach i seksternach, skrzypienie piéra w audy-
toryach, a z po za murdw uczonej wszechni-
cy i pekatej biblioteki miesza sie z temi od-
gtosami chrzest studenckich rapirdbw na men-
zurce, klekotanie kufli ,,beim Salamanderrei-
ben™ i odwieczna piosnka akademicka: ,,Gau-
deamus igitur!..!l

I przychodza ci na mysl najpieknigjsze la-
ta zyciowej wiosny, kiedy$ sam byt studen-
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— Paszkwilista, paszkwilistal — wybuchat
co chwila i dyszat goraczkowo, jakby go
Furye zgonity.

Eliziewicz przypatrywal mu sie ze swe-
go fotelu, zmruzat to jedno, to drugie oko
i glowe przekrzywiat z boku na bok.

— Zwaryowates? — spytat nareszcie, wi-
dzac, ze sie nie uspakaja. — Jaki paszkwili-
sta?... Kto?...

— Ja!

— Ty?... dlaczego?

— Paszkwilista jestem!

— Ale dlaczego?—dzisiaj to bardzo modny
nawet rodzaj pisania. Winszuje panu!

— Nie zartuj pan, prosze panal

— Wiec mam cie na seryo za waryata
traktowac?... czemu nie!... moge.

Julek stanat przed nim z rekoma w kiesze-
niach, spojrzat mu bystro w oczy, otworzyt
usta i zaczat:

— Czy Pan wiesz...

Rozmyslit sie jednak nagle, urwat w poto-
wie zdania, zchwycit za kapelusz i bez poze-
gnania, bez stowa wyjasnienia- wybiegt spiesz-
nie z pokoju.

Na ulicy wskoczyt do dorozki i kazat sie za-
wiezé na najblizszg stacye telegraficzna,
z ktorej ,,dringend” wystat depesze do Re'
dakcyi ,,Gazety Porannej“ tej tresci:

»Prosze natychmiast przerwac druk mojej
powiesci. Powody wyttdmacze listownie. Ho-
noraryum zwroce. Przerwa¢ koniecznie.”

Potem dopiero odetchnat, wyszedt na Rin-
gi i usiadiszy na najblizszej tawce, wyjat list
Misi z kieszeni i powtornie zaczat go odczy-
tywac, zastanawiajac sie nad kazdym uste-
pem.

Im bardziej zagtebiat sie w jego tres¢, tern
silniej czut sie wzruszonym i przejetym; nie
mogt usiedzie¢C na miejscu spokojnie, zrywat
sie i biegt przed siebie, wymijajac przechod-
niéw, przechodzac z jednej strony ulicy na
drugg, przysiadat znowu na tawkach i zno-
wu wstawat, az nareszcie zaszedt do Stadt-
parku, gdzie w ustronnem zacisznem miejscu

tem, roit, marzyt, uczyt sie, chodzit na wy-
ktady w dzien, Sleczat przy stoliku po nocach,
czasem nie dojadt, czesto nie dospat, ale$ byt
szczeSliwy upojeniem miodosci i tg wielka,
silng, czarodziejska nadziejg, ze caly Swiat
wpadnie kiedy$ w twoje wyprezone ramiona.

Byte$ wtedy gotobrodym tytanem, szturmu-
jacym niebo i miate$ zaledwie wypierzone
skrzydta, ale czute$ sie mocnym, wierzytes
w orlg swych lotdw potege, trawity cie gtod
i pragnienie zycia., chciate$ pedzic... jak auto-
mobil, aby predzej, aby dalej, aby do celu,
chocéby po za cel, chocby do tysigca celow!...

Mtiodosci, tyS najwiekszym skarbem czio-
wieka; czemuz zycie wydziera mu go po kawat-
ku, dopdki catego nie wydrze?...

Ale jest jedna skrytka, w ktorej najdiuzej
przed tym rabunkiem uchowa¢ mozesz cho-
ciaz czastke tego skarbu, cztowieku; na ucho
ci powiem, gdzie najdtuzej miodos¢ ukry¢ po-
winiene$ i gdzie jej strzedz trzeba, jak gro-
szy ostatnich na czarng godzine zycia: w sercu!

Dopdki ci sie serce nie zestarzeje, dopdki
zdotasz czué¢ zywo, kochaé, pragnaé, dazyc,

znalazt dla siebie schronienie, mogac byc
sam-na-sam ze sobg i swojemi mys$lami.

Ogarnat go jakis straszny, gryzacy smutek
i tesknota; bytby sie rzucit na te Swiezg
murawe, ktéra przed nim, jak zielony ko-
bierzec zascielata ziemie, szarpat piers, ta-
rzat sie z bolu, i wyt, jak pies.

Nigdy tak bardzo, tak giteboko nie odczu-
wat tego, ze kocha i ze wyrzec sie musiat
ukochanej. Z listu jej brzmiat smetny ton
zalu i skargi, ktérej dotad nigdy z ust jej
nie styszal; ani stowa gorzkiego wyrzutu
nie napisata mu, tylko skarzyla sie pokor-
nie, smutno, ta dumna umeczona dusza i od-
zywata temi prostemi stowami, jak wow-
czas, gdy w roznamietnieniu pierwszy i jedy-
ny raz pochwycit ja w objecia w parku Na-
tolinskim i pokrywat jej usta gorgcemi po-
catunkami.

— Julu, co$ ty zrobitl-zdawato mu sie
stysze¢ teraz tym samym tonem powtarza-
ne przy kazdym ustepie jej listu i tak sa-
mo, jak wowczas bytby sobie wyrywat wio-
sy z gtowy, aby zagtuszy¢ bdl, jaki mu te
stowa sprawiaty.

— Dlaczego$ ty mnie pokocha¢ nie mo-
glta?—przemawiat do niej w myslach i pa-
trzat przed siebie oczyma wlepionemi w pu-
stg przestrzen, jak gdyby widziat ja przed
sobg stojaca; — dzi$ ani mnie, ani sobie
szczeScia nie datas, dzi§ moja wzgardzona
mitos¢ prze$laduje nas oboje, jak upior.
Czemu$ mi nie wierzyta, czemu?...

Zdjat kapelusz, zwiesit gtowe, zastonit so-
bie rekg oczy i siedziat tak przeszio go-
dzing, zapomniawszy o catym $wiecie; ogrom-
na zato$¢ ssata mu serce... czekat, az sie
nassie i nasyci jego bdlem.

Ze wszystkich, ktérzy naglem przerwa-
niem ,,Piekla mitosci“ byli zaskoczeni, Ta-
niecki najbardziej zajety byt odgadywaniem
tej niespodziewanej zagadki.

Sprawita ona na nim z poczatku wraze-
nie dodatnie; nie domyslajac sie wiasciwych
przyczyn, ktére skionity Julka do tak sta-

nie réb sobie nic z siwizny na gtowie, nie
pozwdl tylko duszy posiwie¢ wczesniej od
glowy, bo wtedy twoje najczarniejsze i naj-
gestsze wiosy warte bytyby tylko tego, aby$
je wiasnemi rekoma powyrywat.

Opuszczatem Heidelberg rano, po nocy prze-
spanej w hotelu blizko Ogrodu miejskiego,
z ktorego do pozna dochodzity odgtosy muzy-
ki i kotysaty mnie wieczorng piesnia Schu-
berta.

,»Sel mir gegrusst. sei mir gekdsst!'-'— Spie-
wato za oknem z czutoScig kochanki; zamkna-
tem oczy i marzytem, jak ongi przed diugie-
mi laty, i bylbym chetnie zerwat sie z 16z-
ka, podszedt do okna, wyciagnagt ramiona
w ciemng noc i zchwycit w objecia... te trgb-
ke, ktéra mi do snu grata serenade.

Droga nad Neckarem, ktorg sie jedzie do
do Wiirtzburga, godna jest pibra poety i pe-
dzla malarza; jedni i drudzy zuzyli juz duzo
papieru i ptotna, aby ja rozstawic.

Soczysta, szmaragdowa, gruba zielen po-
krywa wzgorza, ktére jak ogromne, wiocha-
te gasiennice pelzajg po obu brzegach rzeki,



nowczego kroku, uwazat jego postepek za
pewnego rodzaju rehabilitacye i zadosyc-
uczynienie dla siebie

Przeczytawszy ogtoszenie od Redakcyi
w ,Gazecie porannej,” umyslnie przez caty
dzien obserwowat tylko Zzone, unikajac po-
ruszenia tego tematu w rozmowie.

Misia byta spokojng i milczaca, jak zwy-
kle: oczy miala zaczerwienione, jakby od
tez pokryjomu ocieranych i wypieki na po-
liczkach, ale poza tern wydawata mu sie
niezmieniong pozornie.

Wieczorem nie mogt wszelako diuzej wy-
trzymac; zblizyt sie do niej i ujgwszy jej
reke, poniést 'do ust a patrzac jej badaw-
cz0 W oczy, rzeki:

— Nareszcie twoj autor doszedt do rozu-
mu i uzna¢ musiat swa wielkg nietaktow-
no$¢. Wiesz o tem, ze przerwal swojg
piekng powie$¢ i przestat nas na S$miesz-
no$¢ narazac?

Spojrzata na niego i cofajgc nieznacznie
swa reke, odpowiedziata krétko:

— Wiem.

— Ciekawym tylko, co go skionito tak
pézno do takiego heroizmu?—odezwat sie
z lekkim odcieniem ironii, ktérej nie umiat
zattumi¢ w sobie.

- Moj list,—objasnita go gtosem spokojnym
I naturalnym, jak gdyby nie widziata w tem
nic osobliwego.

Cofnat sie o krok i twarz mu sie nagle
dziwnie zmienita.

— Ty pisatas do niego?

— Tak jest.

— | nic mi o tem nie wspomniata$ do tej
chwili? —zawotat.

— Bo nie bylam pewng skutku mojej
prosby.

Taniecki zachnagt sie i drgnat, jakby go
zmija ukasita.

To odkrycie sprawito mu bdél dotkliwszy,
anizeli wszystkie feljetony razem, ktére od
pét roku odczytywa¢ musiat, gryzac sie

ptaszcza sie i kurcza, wydymajg i placza
z sobg; niekiedy jedna na drugg wiazi, jakby
ja chciata zepchng¢ do Neckaru, a jakby
w tych zapasach obie sie pogryzty, miejsca-
mi duze krwawe plamy czerwieniejg na zie-
lonych zboczach; to odstoniete poktady gra-
nitu wyzierajg tak z pod wydartej ziemi,
a wygladaja, jak broczace rany.

Po Sw. Janach na mostach i Mekach Bo-
zych w polu, po kapliczkach i obrazach na
przydroznych drzewach, fatwo poznaé, ze
z protestanckich krain wijezdza sie do kato-
lickiej Bawaryi.

Pejzaz przybiera coraz bardziej charakter
monachijskich oleodrukéw, ktdre zdobig Scia-
ny drugorzednych restauracyi i bawialnie
poczciwych mieszczanskich domow.

Kocham nature, umiem odczuwaé jej na-
stroj i rozkoszowac sie jej pieknem, ale mam
oczy, ktére napatrzyly sie tylu widokom, ze
kiedy mam podziwia¢ krajobraz, to juz wy-
magam troche wiecej od pejzazowego szablo-
nu. Jedne i te same motywy znuzg, znudza

447

i meczac w sobie ukrytemi przypuszcze-
niami...
W tej chwili znienawidzit do reszty swego
rywala.
(Ciag dalszy nastgpi).

SZCZESLIWY.
<555*

Szczesdliwy, kto z mitoscig spotkat sie zaraniem.
Szczesdliwy, komu checi los czynem odmierzyt,
Szczesliwy, kto do zmierzchu patrzat z ukochaniem,
Szczesliwy, kto miat wiare i wiary nie przezyt.
Szczesliwy, kto pod swojg mdgt sie chroni¢ strzeche,
Szczesliwy, komu przyjazn dton z dionig zespoli,
Szczesdliwy, kto na smutki w tzach znajdzie pocieche,
Najszczesliwszy, kto wiasnej nie odczut niedoli.

K. Laskowski.

Marya topuszanska.

OBRAZY
[ PRZESZEOSCI NIEWIAST.

<B55*
(Ciag dalszy).

Rozesmiata sie bezmyslinie, styszac te odpo-
wiedzZ i rzekia:

— Jam jest najwyzszg kaptanka bogini
Athar....

— To znaczy, iz jeste$ niewolnica...

Pogardliwy usmiech ukazat sie na jej ustach.

— Za moj jeden uscisk ksigzeta i mozni
ptaca zlotem, a ty mowisz, zem jest niewol-
nicg! Gdybys nie byt tak pieknym i wspa-
niatym, pomimo twoich fachmanéw, poznat-

sie dla wzroku turysty,
powtarzajg za szybko.

Z automobilu w rozpedzie chwyta sie za
duzo tej zieleni, biekitu i gumiguty, ktéremi
natura maluje przewaznie swe pejzaze; za du-
z0 widzi sie tych lasow, wzgorz, dolin, tych
strumieni i kretych rzek, aby je spamietaé
wszystkie i rozroznia¢; w koncu cztowiek obo-
jetnieje i powiada sobie:

— Semftre lo stesso e semfire bene!

Jak zblazowany Albionczyk w podrozy,
przymyka powieki i udaje, ze patrzy, prze-
czytawszy wprzod sumiennie swojego Baede-
ckera; dopiero gdy natrafi na miejsce ,,pod
gwiazdka," ktore jako osobliwo$¢ godne jest
widzenia, otwiera oczy, budzi si¢ z drzemki
apatycznej, wyjmuje lornetke z futeratu i wy-
daje to charakterystyczne: ,Aah!“ ktére po-
wiada wiecej, niz caty potok goracej wymowy.

»,Mnie do pejzazu nie wiele potrzeba,—z6t-
te poletko i kawatek nieba, stoma pokryta
gdzie$ wiesniacza chata, garbata wierzba, gru-
sza rosochata, w polu bydetko( zgonione na
pasze; — patrze i zaraz w zadume zapadne,

zwlaszcza, jesli sie

by$, co znaczy moja wiadza, tu w Swigtyni.

On uderzyt jg swym wzrokiem poteznym
i nagte serce w niej zamarto, niewiadomo
czemu, lek niespodziewany $cisnat je, jak gdy-
by uczula nad sobg panowanie wyzszej, nie-
znanej wiadzy. Wiadza ta zdata jej sie wroga
i obca, ale zarazem czula, ze jej sie oprzeé
niepodobna.

— Cudzoziemcze, jeste$ chyba czarowni-
kiem,— rzekta wreszcie gtosem zdtawionym. —
Boje sie ciebie, nienawidze, a jednak, gdybys$
mi co rozkazat, czuje, ze musiatabym ci by¢
postuszna...

— Dlatego, ze$ po raz pierwszy spotkata
sie z duchem, Kktory posiada site nieSmier-
telng...

— Nie wiem po co$ tu przyszedt, ale czuje,
ze$ mi wrogiem...

— Nie jestem wrogiem twoim, lecz od poteg,
ktorym stuzysz, chce cie wyzwolic...

— Nie wiem, co moéwisz, boje sie ciebie...

__ Bo$ jest w tej chwili zywym obrazem
Slepych sit przyrody, w ktorych duch jeszcze
drzemie. Przyjdzie czas, w ktorym on sie
zbudzi, a wtedy przejrzysz...

— Nie rozumiem cie, méwisz dziwnie, moze
ty jesteS bogiem Melkortem, ktory nieraz
zcliodzit do ludzi?

— Jestem tylko cztowiekiem, ktérego duch
wyzwolony posiada moc nad duchami jeszcze
niewyzwolonemi...

— Slowa twoje sg dla mnie ciemne, widze
to jedno, ze obojetnem okiem patrzysz na
moje ciato, ktére inni tak cenig. Czeg6z wiec
chcesz odemnie?

— Tak, ciato twoje jest mi obojetnem a na-
wet nienawistnem, poniewaz stuzy za narze-
dzie dla ciemnych poteg niewyzwolonej jeszcze
przyrody, ale dusza twoja nie jest mi obojetng
chce uczyni¢ jg wolng...

Nie rozumiata go wecale i jaka$ gtucha nie-
nawis¢ i bunt kietkowaty wcigz w jej tonie.
Chwilami czuta dziwng rozkosz na mysl, ze
mogtaby sama, wiasnorecznie zatopi¢ n6z w je-

i dos¢ mi tego, nie ze takie fadne,
tak swojskie i ze takie nasze!”

Dla swojskiego krajobrazu mam tez wiel-
ka sympatye, a przez nig duzo wyrozumiato-
Sci dla jego brakow i monotonii, ale za gra-
nicag szukam juz czego$ wiecej, jestem wy-
bredniejszy i umiem sie krzywic, jak gryma-
$na panna.

— Et, widziatem to juz tyle razy! — mru-
cze pod nosem i odwracajagc oczy od opa-
trzonych widokéw, wyciggam ksigzke i za-
czynam czytac.

Bo w atomobilu mozna mie¢ swoéj cabinet
de lecture w podrézy, swojg sypialnie nawet,
swoj salonik konwersacyjny, byte byto z kim
przyjemnie gawedzi¢, swoje obserwatoryum
i swojg Swigtynke dumania, byle byto o czem.

Do zadumki i marzeh najlepsza jest nocna
pora,— jazda nocg w automobilu ma prawdzi-
wy urok; ze wszystkich wrazen mej podrozy,
najgtebiej i najsilniej zapisaty mi sie w pa-
mieci owe chwile o szarym zmroku po ston-
ca zachodzie i w ciemng noc, kiedy u samo-
chodu zaptonety latarnie, rzucajace z refie-

lecz ze



go sercu; rozkosz ta stawata sie tak gwatto-
wna, ze az stawala sie bolem...

Zabi¢ go najpierw, a pézniej wpi¢ sie go-
rejgcemi ustami w jego martwe ustal...

Ale on spojrzat na nig wzrokiem spokoj-
nym i gtebokim, jak gdyby odgadywat jej
mysli, i znéw uczuta sie pod wihadzg jego du-
cha, spetana dziwnym czarem.

Slepa, instynktowa, pierwotna przyroda uczu-
ta wreszcie, ze zapanowat nad nig krélewski
duch, i po pierwszych popedach do buntu
poddata sie pod jego wiadze. GdzieS w nie-
Swiadomych jej gtebinach zadrgata moze pierw-
sza iskierka budzacego sie jej wiasnego du-
cha...

W ubogiej gospodzie, znajdujacej sie na
krancach miasta, lezat Hierokles, ztozony cho-
robg. Elissa opuszczata czesto Swigtynie i po-
tajemnie spieszyta do jego toza; tam, uklgki-
szy u jego stop, stuchata tego, co mowit, a choé
jeszcze wszystkiego nie pojmowata, jednak
gtos jego wnikat do giebi jej duszy, budza-
cej sie pod jego wptywem. A on mowitk:

— Chu¢ mezka uczynita cie niewolnicg $le-
pych, sromotnych popedoéw, wolny za$ duch
mezki wyzwoli cie od nich i uczyni cztowie-
kiem.

— Panie, jestem twoja, czyn ze mng, co
chcesz!... Ty$ mi dopiero oczy otworzyt na
to, ozem jestem... Nie chce przebywac diuzej
w tej Swiatyni, pojde za tobg na kraj Swiata...

Dziwny i tajemniczy usmiech ukazat sie
na obliczu Hieroklesa:

— Powiode cie wiec w kraing, gdzie prze-
bywa bozka Psyche... Czy widziata$ poczwar-
ke, z ktorej rychto ma sie wyklué¢ skrzydlaty
motyl? Staba jest, nie wie sama, co sie z nig dzie-
je, az oto peka gruba, brzydka powtoka, ukazuja
sie teczowe skrzydta, ale jeszcze zwiniete, bez-
wiadne. Po chwili jednak motyl roztrzepuje
je, wygtadza i wzbija sie wysoko nad ziemig.
To jest obraz duszy, ktora sie wyzwolita z pet
grubej materyi. Gzem jest bozka Psyche przed
wecieleniem? Jest to tchnienie, ptak gnany wia-

ktorow biate S$wiatto na dwiescie metrow
przed soba.

Przy tern Swietle wydzieraliSmy sobie ka-
watkami droge z ciemnosci i rzeczywisto$¢ na-
bierata pozoréw bajki; Swiatlo, jak czarno-
ksieznik biegto przed nami i czego dotkneto
swym promieniem srebrnym, rzezbito i malo-
walo przedziwnie na tle czarnej nocy.

Gosciniec wydawal sig, jak z alabastru,
kamienie przydrozne, jak z kararyjskiego
marmuru, drzewa naktadaty seledynowe ptasz-
cze, szyby w okienkach domoéw wigjskich
Swiecity, jakby wyrzniete z brylantéw; wszy-
stko w tym Swietle wydawato sie zjawisko-
wem, zapalato sie na chwile zywemi barwa-
mi i gasto, jak meteor, tongc znowu w otchiani
nocne;j.

Zatuje, ze nie mam talentu Amadeusza Hoff-
mana, albo Wilhelma Hauffa, bo ten mate-
ryal mogtbym zuzy¢ do napisania jakiej fan-
tastycznej powiesci, ktorej bohaterem bytby
poeta, pedzacy na smoku przez pola i lasy
po nocy, a zbudzone rusatki, nimfy i dryady
zabiegatyby mu droge, widma wyskakiwaty

$48

trem, przechodzi ona po kolei z jednego ciata
w drugie, cierpigc, grzeszac i oczyszczajac sie,
lub tez spadajgc nizej, wedtug tego, jak silng
posiada wole ku dobremu. A jednak przez
dtugie okresy wiekdéw staje sie corka Boga
najwyzszego, i niema innej ojczyzny procz
nieba...

Od kiedy tez zbudzita sie, strgcona przez
tajemnicze prawo ze swej ojczystej, eterycz-
nej krainy w geste pokiady powietrza ziem-
skiego, — Psyche dostata sie natychmiast do
wiezienia, ktdre dla niej stanowi ciatlo nasze.
Zyje, oddycha i mysli za pomoca niego, a je-
dnak ono nie jest nig. Czlowiek skiada sie
z trzech pierwiastkéw: ciata, duszy i ducha.
Ciato jest grubg materya, duch jest niewi-
dzialny, nieSmiertelny i bezcielesny przez swo-
ja nature, ale przebywajgc w nas, stwarza
sobie odrebne cialo eteryczne i to jest wia-
$nie dusza, czyli Psyche. Uwieziona i dre-
czona wije sie w objeciach dwu swoich towa-
rzyszy nierozigcznych: ducha i ciala, jak Lao-
koon w usciskach weza. Czasem ciato pochta-
nia jg i zwycieza, tak, ze zyje tylko jego in-
stynktami i namietnoSciami; tarza sie wraz
z niem w krwawych orgiach i rozkoszach by-
dlecych, kiedy nagle strach jg przejmuje, gdy
sie ocknie W niej co$ nieznanego, jakas iskier-
ka, ktorg jest duch nieSmiertelny. Czasem
znbéw pociggnieta przez owego drugiego to-
warzysza, wznosi sie na takie wyzyny, ze
zapomina o istnieniu ciata, az dokad to osta-
tnie nie upomni sie o swoje prawa. A je-
dnakze miedzy Psycha a owg iskierka, ktéra
spoczywa W jej tonie zwigzek jest nierozer-
walny, podczas, gdy zwigzek z cialem zosta-
nie zerwany przez owg przemiang, ktorg lu-
dzie pospolicie nazywajg S$miercig. Ale tar-
gana w dwie strony Psyche nadaremnie szu-
ka na ziemi szczescia i prawdy. Jak listek
gnany wiatrem, w ciggtej pogoni i w ciggtej
walce, watpi wreszcie o sobie i o owej 0j-
czyznie swej bozkiej, z ktérej wyszta, az wre-
szcie przychodzi $mieré, ktora jg wyzwala.
Jesli to byla dusza czysta i Swieta, wdwczas

z pod ziemi i rozptywaly sie w powietrzu bez
szelestu, biate ¢my, jak zaklete dusze fruwa-
tyby przy roziskrzonych S$lepiach smoka, spto-
szone sarny i zajgce przeskakiwatyby gosci-
niec, a psy z rodu Cerbera rzucatyby sie na-
gle z piskiem i szczekaniem na nochego
jezdzca z bajki.

Wszystko tak byto w prozaicznej rzeczywi-
stosci, tylko mi wyobraznia proze w wiersze
rymowata i przezywatem chwile poezyi zy-
ciowej, ktorg tak tatwo sobie stworzyé, gdy
sie ma troche fantazyi i ztudzen.

Ale i tak za duzo dopuszczam dysgresyi,
zbaczajac nieustannie od przedmiotu, jakbym
za motto do tych rozdziatbw wzigt sobie sto-
wa: ,,Gdzie Rzym, gdzie Krym, gdzie karcz-
my Babirnskie?*

A gdzie automobil i gdzje Wiirtzburg?...

Gdzie?... a tutaj wiasnie.

— Pozwdl tu spocza¢ zawrdconej'gtowiel—
chciatem ze Stowackim powiedzie¢ mojemu
przyjacielowi, gdysmy pod wieczér staneli w ba-
warskim Wiirtzburgu, ale ze: ,,na czyim woz-
ku jedziesz, takiego pana stuchasz,” wiec mu-

wznosi sie w wyzsze krainy, w Elizyum nie-
bieskie, kedy czekajg ja inne duchy btogo-
stawione, jesli zas dusza w ziemskiej wedrow-
ce skalata swag bialg szate, wowczas krazy
ona przez czas pewien w ,,Otchiani Hekaty,
aby powr6ci¢ pézniej na ziemie w celu roz-
poczecia nowego zycia, nowej proby, albo
tez oczyszczona wstepuje do Elizyum, by sie
potgczy¢ z innymi duchami doskonatymi. Ale
c6z mam powiedzie¢ o duszach ztych bez-
wzglednie, ktore tu na ziemi pehlity same
dzieta niesprawiedliwe? One spadaja na niz-
sze szczeble, tracgc swojg ludzkos¢ i przecho-
dzg w nastepnem zyciu w ciata zwierzece,
aby nastepnie znoéw ciezkg pracg i za pomo-
cg strasznych préb dostugiwaé sie dawnej
swej ludzkiej godnosci. | dlatego to Mistrz
powiedziat: ,,Zwierze jest pokrewne cziowie-
kowi, a cztowiek jest pokrewny bogom nie-
Smiertelnym...* Taka jest historya wedréwek
bozkiej Psyche...

Umilkt Hierokles, a Elissa jeszcze stuchata,
wpatrzona w jego oblicze, rozjasnione we-
wnetrznem Swiatlem.

— Panie,—rzekl}a, pochylajgc gtowe z bezgra-
nicznem oddaniem.—oto odstonite$ przed memi
oczyma prawdy, ktérych nie przeczuwatam na-
wet, obudzites dusze mojg, ktdéra spata snem
gtebokim;—zali jg opuscisz wpoét drogi? Czy
nie odkryjesz jej dalszych tajemnic? Ja wiem,
zem jest istotg skalang, ale ty$ powiedziat,
ze dusza oczyszczona przez proby moze sie
sta¢ réwng bogom niesmiertelnym, przeto go-
towa jestem na wszelkie proby, aby dusza
moja mogta kiedys podazy¢ w owe krainy,
o ktéorych mi mowite$... Powiedz, o panie,
czy to by¢ moze? Chciatabym by¢ tam cho-
ciaz najnizsza z niewolnic twoich... Z btotas
mie podnidst, a wiec chce by¢ tam chocby
prochem, ktory depta¢ beda stopy twoje!

Hierokles potozyt swag wychudlg reke na
jej gtowie i rzekt swym glosem cichym a je-
dnak przenikajacym ja zawsze do giebi:

— W tamtych krainach Elisso, niema nie-
wolnic i niewolnikéw, sg tylko siostry i bracia.

siatem sie zgodzi¢ na wszechwitadne dictzim.

— Zanocujemy dopiero w Bambergu!

Lubie ludzi stanowczych i szybko sie de-
cydujacych, bo to bywa zwykle cechg silnych
charakterow.

»Nie lubie takich ni z masta ni z wosku,
ktorych przypadek ulepia jak zechce; kazde
wrazenie jednako ich techce, lecz do zadnego
nie popycha wniosku.

»Tak lub nie,—umiej powiedzie¢ stanowczo
i wtedy idz juz raz wytknietym Sladem, —
inaczej bedziesz z swag naturg owczg musiat
wcigz becze¢ i chodzi¢ za stadem.”

W Wiirtzburgu zobaczytem tylko krélewski
patac; sprawia on wrazenie szkatuty, z ktorej
wszystkie klejnoty wyjeto, i pochdd burszow
niemieckich, odprowadzajgcych do grobu swo-
jego kollege.

Wyruszyli w paradzie z choraggwiami na cze-
le, w obcistych biatych pantalonach, w ogrom-
nych buciskach z cholewami, ale za to w jak-
najmniejszych czapeczkach na czubku gtowy,
z réznobarwnemi wstegami przez ramie i ra-
pirem w reku.



Chucie, ktore skalaty twe ciato, nie tknety
bozkiej Psyche, ktéra w tobie spata dotad
snem giebokim, lecz dzi$, gdy sie ona w to-
bie obudzita, strzez sie jg zbrudzi¢ czemkol-
wiek, bo juz nie jeste$, jak dotychczas, tylko
glownig w reku podpalacza, lecz wolnym du-
chem, ktéry moze grzeszy¢ i dobrze czynic
a z kazdego czynu ma zda¢ kiedy$ rachu-
nek.

Ale Elissa zasmucita sie jego stowami, kto-
re wzieta za odmowe i odepchniecie.

— Wiec nie chcesz mie mie¢ swojg niewol-
nicg?

— Chce, abys byta kiedys siostrag moja.

Elissa wcigz jednak byta smutna.

_ Czemu sie smucisz?—spytat ja Hierokles
fagodnie.

— Chce by¢ w przysztem zyciu albo twa
matzonka lub twag niewolnicg, — siostrg by¢
nie chce!l—odrzekta, odwracajac gtowe.

Hierokles usmiechngt sie smutnie i
na pot do siebie:

— Jeszcze duch nie zwyciezyt zupetnie na-
tury i ta bunt podnosi...

Poczem, potozywszy zndw reke na glowie
Elissy, ozwat sie do niej, jak do dziecka:

— Shabg jest twoja dusza i nie dorostajeszcze
do pojmowania tych rzeczy, ale przyjdzie
czas, ze je zrozumiesz i woOwczas uznasz, ze
imie siostry jest wyzszem ponad wszystkie...
a zmeczony dtugiem mowieniem, umilkti przy-
mknagt oczy, a ona owingwszy glowe w za-
stone, usiadta u stop toza, czujna na kazde
jego poruszenie.

Tak plynelty dnie za dniami, a Elissa co-
dziennie przybiegata do gospody i spedzata
dtugie godziny przy tozu Hieroklesa, ktérego
sity coraz bardziej opuszczaty. Pomimo je-
dnak, ze mu tchu nieraz braklo, wtajemni-
czat Elisse w swojg wzniosta nauke, przetwa-
rzajac jg powoli w inng istote. Dnia pewne-
go Elissa, odchodzac, zostawita go bardziej
niz kiedy bezsilnym, po dniu spedzonym
w ciezkiem pasowaniu sie z niemoca, ogar-
niajaca cialo. Nazajutrz przybiegta bez tchu

rzekt

Kazdy zwigzek studencki miat inne kolory,
inny sztandar, z ogromng duma dZzwigany przez
najwiekszego dryblasa, inne mundury preze-
sow, jednakowe tylko fizyognomie, wobec
ktérych Darwin z Haecklem byliby sobie z ra-
dosci padli w objecia.

Nie chce ubliza¢ glowom tych przysztych
hofratow, doktorow, referendarzy, adwoka-
tow, sedziéw, pastorow i innych luminarzy,
ktérych wnrtzburska wszechnica piastuje dzi$
u swego tona na chlube Bawaryi, tudziez ca-
tej Germanii,—modwie tylko o twarzach.

Przysiegam, ze nie zdarzyto mi sie w zy-
ciu widzie¢ takiej kollekcyi ,,zakazanych fa-
cyat“, z ktorych kazda wygladata, jakby jg
z ,,Fliegende Blaetter* lub z ,Simplicissimu-
sa“ wycieto tepemi nozyczkami?

Maszerowali rzedami z pompa i powaga,
a matka Germania przestata pewnie na chwi-
le robi¢ szlafmyce drutami z bagnetéw i przy-
gladata sie im z uSmiechem zadowolenia a z mi-
ng ucieszonej babuni, patrzacej na wnuczeta,
gdy sie bawig w zotnierzy.

Ja sam miatem ochote pogtaska¢ choc je-
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prawie i zastata go lezacego na tozu bez ru-
chu, z zamknietymi oczyma. Nie ruszyt sie»
kiedy sie nad nim pochylita, kiedy wzieta go
za reke i poczela wota¢ nan z rozpaczs.
Woéwczas przekonana bedac, ze umart, padia
na ziemie i zaczelta sie tarza¢, szarpigc na
sobie wiosy i odzienie, a z ust jej wydoby-
waty sie gtuche jeki, cho¢ ani jedna tza nie
poptyneta z oczu.

— Opuscites mie, opuscites,—a c6z ja po-
czne teraz sama na Swiecie? —wotala z wy-
rzutem. — Poc6ze$ zbudzit mojg dusze, aby
cierpiata meki straszliwe? Zytam, nie znajac
mego ponizenia tak, jak roslina cykuty nie
wie, iZ nosi w sobie trucizne, —az przysze-
dtes ty, aby mnie zbudzi¢ i wskaza¢
zycie, kedy jest bol i rados¢ wyzsza nad
moje dotychczasowe radosci. W pierwszej
chwili, gdym poczuta, ze dusza moja sie bu-
dzi, lek mie jakis$ ogarnat, jak gdyby w prze-
czuciu cierpien, ktore teraz przechodze... O, du-
Sza jest strasznym ciezarem... ona mie przy-
gniata... wyzwol mie od niej, albo zyj i nie
zostawiaj mnie samej, bom staba i nie po-
dotam. Skargi jej rozlegaty sie po izbie, az
wreszcie obudzity Hieroklesa z glebokiego
omdlenia, w ktérem byt pograzony.

Wowczas okrzyk szalonej
sie z piersi Elissy:

— Zyjesz, zyjesz! — zawotata, podbiegajac
ku niemu, — a jam tak cierpiata strasznie,
myslac, ze juz umartes! Ale nie zatluje te-
raz, bo rados¢, ktorg czuje, wynagradza mie,
za przecierpiano meki!

inne

radosci wydart

— Te meki, Elisso, byly wiasnie owa pro-
ba, przez ktdérg dusza oczyszcza sie, by by¢
godng wyzszych krain, przybytku duchéw
doskonatych... Ja odejde wkroétce, a ty zo-
staniesz, aby sie przygotowac¢ do potgczenia
sie ze mng tam...

To mowiac, wskazal jej
zdziste, widne przez okno.

— Czy chcesz zosta¢ i cierpie¢ tutaj, aby
oczysciwszy sie, — jako wolny duch wzniesé

na niebo gwia-

dna z tych jasnowtosych, kedzierzawych gto-
wek burszowskich, przedzielonych na dwie
matematycznie réwne potowy, bardzo modng
widocznie w Wurtzburgu ,,Lauspromenada.”

Diugo zapewne nie zejdg mi z oczu te kar-
toflowe twarze z rzodkiewkowemi nosami,
0 ustach pomidorowych, te gtowy fryzowane,
jak smardze, te miny steif und keck przy-
sztych junkrow i kreishauptmanéw, te krot-
kie kurty, obciste inexprymable i siedmiomi-
lowe buty, w ktorych sie najwieksze psy
wurtzburskie przeglada¢ moga, jak w zwier-
ciedle. Henryku Heine, czemus ty tego nie
mogt widzie¢ przed tern, gdy$ zaczat pisac
swe jaszczurcze strofy o Niemczech!...

Z krélewskiego miasta Wiirtzburga mieli-
Smy podazy¢ wieczorem do biskupiego gro-
du Bamberga, — i bylibySmy na nocleg na
pewno przybyli przed zamkieciem bramy,
gdyby po drodze jaki§ Asmodeusz nie wy-
prawit nam brzydkiej psoty i nie podstawit
nogi naszemu automobilowi.

Niby gtupstwo, niby nic, bagatelka, a zepsuta
nam caty wieczoér i catg przyjemnos¢ podrozy.

sie w gwiazdziste krainy, kedy bede oczeki-
wat na ciebie?

— Chce! —zawotata z moca.

— Siostro! — wsrzekt cicho, wyciggajac do
niej reke.

— Przed chwilg, sadzac ze$ umart, zbluzni-
tam, bo pragnetam wyrzec sie duszy, aby
unikna¢ bolu, ale teraz chce zyé¢, chce cier-
pie¢, chce wi¢ sie w bdlu, byle tylko tam po-
taczy¢ sie z tobg i by¢ ci siostrg!

— Jeste$ nig juz, bo bdl, jak ogien, wy-
palit zmaze, w ktorej zytas i statas sie zndw
czysta...

Milczenie zapanowato; piers Hieroklesa pod-
nosita sie z wysitkiem, wzrok stopniowo przy-
staniat sie mgia...

Wszedtwiasciciel gospody, niespokojny o swe-
go goscia, a raczej o zaptate, jaka mu sie nale-
zata. Hierokles wskazat mu gtowg na jakies$
tajemnicze znaki, ktore narysowat na drzwiach
i rzekt stabym, gasngcym gtosem:

— Nie bdj sie; ktérykolwiek z moich bra-
ci, przechodzac tedy, zaptaci dlug za mnie...

Gospodarz wyszedt, spogladajac z pod oka
na goscia swego i na kobiete, kleczacg u stdp
jego toza,

Hierokles niebawem otworzyt oczy,
dziwnem jasniaty swiattem:

— lde potaczy¢ sie z wielkg Jednoscig! —
zawotal gtosem mocnym, poczem obréciwszy
wzrok ku kleczacej Elissie, dodat cicho:

— Czekam na ciebie...

I westchngwszy, oddat ducha.

W kilka miesiecy po smierci Hieroklesa ja-
ki$ nieznajomy zatrzymat sie w tej samej
gospodzie, a ujrzawszy tajemnicze znaki, rzekt
do gospodarza:

— Jestem Pytagorejczykiem; jeden z moich
braci umart tutaj; powiedz mi, ile ci pozostat
winien? *).

Elissa, skoro tylko pochowata zwioki Hie-
roklesa, znikfa natychmiast z tych stron zu-

ktore

*) Jest to szczeg6t historyczny, malujacy dobrze bra-
terstwo wzajemne Pytagorejczykow.

Lezal sobie na goscincu gwoézdz, i to mar-
ny gwozdz z chodaka nabijanego gwozdzia-
mi; zeby chociaz jaki hak albo bretnal, albo
Srubal... gdzie tam, najpospolitszy z gwozdzi,
i to szewckich w dodatku. W wieczornym
zmroku udepnat go nasz nieopatrzny samo-
chdd i zaskalit sobie nim noge; powiem wy-
razniej, przedziurawita sie gumowa obrecz na
kole i z westchnieniem, z jakiem konajg
wszystkie istoty wydete—, skrepirowata.” co
znaczy pekla, mowiac jezykiem zwyklych
S$miertelnikdw, nie automobilistow.

Musielismy, jak pod Gravelotte przystanaé
znowu, tym razem na skraju lasu, w pustem
polu, na wzgoérzu i zabra¢ sie do nakiadania
nowej obreczy.

A przed nami w dolinie, o kilka staj le-
zato miasteczko Ebrach, btyszczaly swiatetka
w oknach, Swidrowaty sie czarne dymy z ko
mindw; szczesliwi ludzie zabierali sie do wie-
czerzy w Ebrachu, ktéry ma doméw Kkilka-
dziesigt zaledwie, ale za to jeden ogromny,
rozlegty, poczerniaty od starosci gmach, w kwa-
drat zbudowany, jak forteca, z kosciotem



petnie, i nikt w Tyrze nie dowiedziat sie ni-
gdy, co sie z nig stato. Krazyty tylko o niej
rozne nieprawdopodobne wiesci, coraz to
sprzeczniejsze; jedni mowili, ze sie utopita
w morzu, drudzy, 'ze odptyneta do Grecyi,
inni znéw, ze zostata porwang przez mor-
skich rozbojnikéw... Ci, ktorzy znali piekng
Elisse, wspominali czas jaki$ jej okragte, bia-
fe ramiona i ISnigce pukle wioséw, lecz po-
Zniej zapomnieli o niej zupetnie. Tylko raz,
po wielu latach, kolonia Pytagorejczykéw tu-
laca sie na obcej ziemi, ujrzata u progu swe-
go niewiaste umierajacg, ktora widocznie mu-
siala przeby¢ bardzo dalekg droge pieszo,
aby tu sie dosta¢. Niewiasta owa umarta bar-
dzo predko po przygarnieciu jej przez Pyta-
gorejczykow. Po $mierci dostrzezono na jej
twarzy wyraz jakby rozradowania, i oblicze
to, zmeczone i wynedzniate, stato sie znowu
pieknem, ale pieknoscig nie z tego S$wiata.
(Ciag dalszy nastapi).

Miliarderki.

Pani Potter-Palmer.

Wybitna niewatpliwie osobisto$¢, pani Pot-
ter-Palmer data sie pozna¢ Swiatu, dzieki wy-
stawie wszechswiatowej w Chicago, podczas
ktorej byta ona prezydentkg komissyi patacu
kobiet. Intetligencya niezwykta, uroda i bo-
gactwo czynity panig Potter-Palmer godng
krélowania w tym przybytku, w ktérym zgro-
madzono najr6znorodniejsze przedmioty wy-
twdrczosci kobiecej. Pod jej zarzadem kobie-
cy dziat wystawy przybrat szczeg6lnie szla-
chetng ceche.— ,,Co do mnie, —mowita pani
Palmer,—nie zastanawiam sie nad teoryami

. M

0 dwoch wiezach posrodku, ciezki, gruby, po-
nury, bo ongi byt klasztorem a dzisiaj jest
wiezieniem, w ktérem do 2,000 wiezniéw po-
kutuje za rozmaite totrowskie sprawki.

| ten fatalny gwo6zdz wiasnie spoit dwie
rzeczy tak z soba rézne, jak automobilizm
z kryminalistyka,—bo oto wieznie z Ebrachu
nosza ciezkie chodaki, nabijane gwoZdziami,
a chodzac po goscincu do roboty w polu,
gubig je po drodze na zto$¢ podréznym, kto-
rzy z Paryza jadg do Karlsbadu samochodem.

A Zze ,nieszczescie nigdy samo jedno nie
przybywa,“ wiec oprocz peknietej obreczy,
pekta nam jeszcze jaka$ gtupia Srubka przy
fancuchu hamulcowym i te dwa pekniecia
omal nie byly powodem, zeSmy sami nie pe-
kli z irrytacyi, zmuszeni wlec sie, jak mazg
po piasku ze trzy godziny potem do Bam-
berga.

Wilec sie automobilem — o ironio!...

W Ebrachu cate miasteczko chyba wylegto
z doméw na ulice, aby sie przypatrze¢ naszej
maszynie przy blasku jej acetylenowych la-
tarni, ktére od istnienia tego grodu rozlewa-
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emancypacyi i rownouprawnienia kobiet, lecz
uprawiam tylko praktyczng dziedzine filan-
tropii.*

A dziedzina to rozlegta, bo obejmujgca za-
ktadanie szkét tecbniczno-zawodowych, przy-
gotowujacych kobiete do samodzielnego za-
robkowania przez uprawianie réznych zawo-
doéw, ksztatcacych zaréwno odpowiednio uzdol-
nione rzemieslniczki, jak pracownice handlo-
we i artystki.

Taki program dziatalnosci otworzyt przed
panig Potter-Palmer wszystkie drzwi, dotych-
czas dla $wiata niewiesciego zamkniete, a mia-
nowicie dat jej wstep na kongresy narodowe,
na ktorych kobietom dzieki jej wolno byto
odtad wystepowa¢ ze swemi zgdaniami i wnio-
skami. Mieszane te kongresy na wystawie
w Chicago popchnety na droge praktyczng
kwestye praw kobiecych, a byta to droga
wrecz przeciwna kretym Sciezkom, po ktorych
sie bigkaty utopistki emancypacyi.

W swej podrézy po Europie, poprzedzajacej
otwarcie wystawy, pani Potter-Palmer zyska-
fa poparcie dla swych projektéw ze strony
Cesarzowej Rossyjskiej, pani Carnot, zony
owczesnego prezydenta rzeczypospolitej fran-
cuzkiej, krolowych: angielskiej, portugalskiej
szwedzkiej, belgijskiej, wtoskiej, dunskiej i ho-
lenderskiej. Otrzymata tez zachete do swej
pracy z ust Leona XllI-go, ktory jg przyjat
na oddzielnem postuchaniu. Oprécz tego mo-
ralnego poparcia od tylu dostojnych 0sob,
sprawe, ktorej pani Potter-Palmer byta ore-
downiczka, wziety do serca i dopomogly jej
czynnie wszystkie zwigzki i stowarzyszenia
europejskie, majace na celu poprawe losu ko-
biet. Brractwa religijne wszelkich wyznan
podjety sie dostarczy¢ pani Potter - Palmer
najlepsze ze swych sit nauczycielskich. Po-
miedzy innymi kardynat Vaughan oddat jej
do rozporzadzenia zakonnice angielskie, jako
odpowiednie nauczycielki i kierowniczki dla
szkét normalnych.

Misstres Potter-Palmer nie rozstaje sie pra-
wie nigdy z pewnym klejnotem, Kktory jest

ty zapewne najwiekszy blask na jego dzidba-
tym bruku.

Nawet trzy corki samego pana dozorcy wie-
zienia zwabita ciekawo$¢ obejrzenia dziwacz-
nego wehikutu, o ktérym na partykularzu sty-
szano tylko z opowiadan.

Gorki byty tadne, noc ciemna, oSwietlenie
malownicze, nastr6j odpowiedni pod murami
po-klasztornego gmachu; — zatowatem, ze nie
jestem artysta, i zem tej sceny nie mogt na-
szkicowaé do obrazu rodzajowego, mozeby go
byt wygrat przy losowaniu jaki Mecenas ma-
larstwa, a jednocze$nie cztonek Towarzystwa
zachety kosztem catych rubli pieciu, i to na
caty rok!... Pewny jestem, ze obraz bytby zaj-
mujacy i ze szczesliwy Mecenas nie bytby go
nigdy odprzedat drugiemu mitosnikowi sztu-
ki, chyba za jakag setke.

Z Ebrachu petzaliSmy, jak kulawy $limak
do Bamberga.

»Na wiezach pétnoc wyjekty zegary, gdy-
$my zbudzili ze snu Bamberg stary.

»W Bambergu gtucho i w nocy, i we dnie,
gtucho wr niedziele, gtucho w dni powszednie,

dla niej krzyzem zastugi. Jest to ztoty gwozdz,
ostatni, jaki swemi biatemi rekoma wbita we
drzwi ,,Patacu kobiet® na znak, ze budynek
zostat ukonczony. Gwo0zdz ten, godto i pa-
migtka wielkiego dzieta, ktéremu przewodni-
czyla, zostat jej doreczony po zamknigciu
wystawy. Blyszczy on zawsze przy spieciu
jej sukni, gdy pani Palmer prezyduje stowa-
rzyszeniom kobiet, ktorych zadaniem jest
skierowanie ng droge praktycznag zasad, uzna-
nych przez kongresy zawodowe. Pracy jej
na tern polu dopomaga caly sztab niewiesci,
sktadajacy sie z najbogatszych pan w Chi-
cago.

%dy ztoto staje sie przewodnikiem poswie-
cenia, gdy zamienia sie w ni¢ Aryadny, wio-
dacg do labiryntu nedz i niedoli ludzkich
w celu niesienia ulgi cierpigcym, — wolwczas
martwy kruszec wychodzi z ragk, ktére nim
szafujg, oczyszczony i uswiecony.

»Krolowa“ $wiata finansowego w Chicago
pochodzi z kreolskiej rodziny francuzkiej,
osiadtej w Kentucky. Jej nazwisko panien-
skie jest Berta Honoré. W roku 1871-ym
zaSlubita ona pana Patter-Palmera, ktéry wow-
czas miat ni mniej, ni wiecej, jak 200,000
dolarbw rocznej renty. Tego samego roku,
najwiekszy pozar naszych czasow, a by¢ mo-
ze, ze i wszystkich epok, obrocit w olbrzymie
popielisko co najmniej trzy czwarte miasta
Chicago. Zgorzato 17,450 domdw, gmachow
publicznych, kosciotow, pokrywajac zgliszcza-
mi 860 hektaréw ziemi. Straty wynosity oko-
to 200 milionéw dolaréw; Towarzystwa ubez-
pieczen wypréznity swe kassy, wydawszy
ubezpieczonym 45 milionéw dolaréw, to jest
potowe tego co byly winne i— przestaty ist-
niec. Pan Potter-Palmer zostat doszczetnie
zrujnowany w tej klesce. Nie pozostato mu
nie, précz pokrytych dymigcemi zgliszczami
gruzéw, za ktére winien byt 15,000 dolarow
podatku.

Zubozaty nagle bogacz wpadt w rozpacz
nie do opisania, lecz jego mioda, petna od-
wagi i energii zona, ujgwszy w swe drobne

wszystko tu zda sie w jaka$ senng cisze lu-
dzi i mury do drzemki kotysze.

»W Bambergu bowiem w kosciele na gorze
dwaj monarchowie $pig w biatym marmurze,
jeden tyare nosit przed wiekami, drugi koro-
ne sadzong pertami.

,Opodal siebie w murowanych grobach,
w pieknie wykutych sarkofagach lezy jeden
z cesarzy i jeden z papiezy, i to —rzecz wa-
zna — we wiasnych osobach!

»Wiec Bamberg chodzi na palcach i cicho,
bo miatby wielki z Niemcami ambaras, gdy-
by zbudzito kiedy jakie licho dwdch takich
wiadcow przepoteznych naraz...”

PoszlisSmy tedy spaé, szanujac te uroczysta
cisze,— ja, moj przyjaciel i okulawiaty auto-
mobil.

Ciekawy tylko jestem, czy w Ebrachu jesz-
cze 0 nas rozmawiali, pomimo tak spdznionej
pory!,..

Quis.

(Dokonczenie nastagpi).



rece ster rzaddw, w ciggu krétkiego stosun-
kowo czasu zdotata podzwignae wszystko z u-
padku i na dymigcych nieledwie zgliszczach,
zalozyla fundamenty nowych, piekniejszych,
niz poprzednie, budowli; byty to podwaliny
majatku, ktéry maz pani Potter-Palmer, po-
wrdciwszy do zdrowia, odzyskat szybko, i kto-
ry jest jednym z najznaczniejszych w Chi-
cago.

POGADANIA o farbach.

Mniej wiecej w lecie r. 1902-go, ukazaty
sie w handlu w Paryzu suche farby, nowosc,
wynalazku malarza francuzkiego, J. E. Raf-
faelli’ego.

Jesli mistrze pedzla dawnych wiekéw inte-
resujg sie jeszcze ziemska sztukg, to pewno
w kolonii malarskiej w... niebie byto zdziwie-
nia nie mato, gdy tam sie dostata wiadomosc,
ze malarz, ktoremu sie udato sporzadzi¢ no-
we, Swietne, znakomite farby, nie chowa za-
zdro$nie swych tajemnic, lecz wynalezione
przez siebie farby puszcza w... handel.

Wyobrazam sobie, ze tam hen, zkad sie nie
wraca, musiano prowadzi¢ z okazyi Raffaelli’e-
go takie rozmowy:

Antonello z Messyny (do Domenica z We-
necyi): | wyobraz sobie przyjacielu, ten tam
jakis w Paryzu, puscit swoje nowe farby
w handel, a pamietasz, jak mysSmy sie¢ natru-
dzili, jakiemi farbami Jan van Eyck namalo-
wat swojg wspaniatg ,,Adoracye medrcow,"
sprzedang krélowi neapolitariskiemu Alfonso-
wi V-mu?

Domenico z Wenecyi: O, pamietam doskona-
le: byto to w r. 1442-im. Robilismy najroz-
maitsze proby Kkilka tygodni. Ostatecznie ty
zdecydowate$ sie na dituga podr6z, pojechates
do Flamandyi i tam, udajgc szlachcica, za-
mawiajagcego portret, podpatrzyte$ sposdb,
w jaki bracia Eyckowie mieszajg farby z ole-
jem.

Antonello z Messyny: Szkoda, ze Andreo
z Castagno nie posiadat duszy tego jakiego$
Raffaelli'ego.

Domenico z Wenecyi. Oj prawda!., po twojej
$mierci, udajac oddanego, wiernego przyjaciela,
wytudzit ode mnie tajemnice malowania olej-
nemi farbami, a nastepnie zdradnie mnie za-
bit podczas nocnej serenady, aby by¢ jedy-
nym, ktéry zna te tajemnice w Italii.

Bracia Eyckowie (do Antonella): Nawet tu
w niebie nie mozemy zapomnie¢, jak nas
»pan szlachcic" ohydnie oszukat.

Piotr z Brukselli: No, no, Eyckowie, tylko
nie tak dumnie! To nie wy zaczeliScie pierw-
si malowaé olejnemi farbami, ale ja, duzo
przedtem, bo jeszcze w roku 1320-ym.

Bracia Eyckowie. Oho, samozwaniec; tego
jeszcze nikt nie powiedziat, gdzie dowody?

Piotr z Brukselli JeSli mi nie wierzycie,
przeczytajcie sobie wydang wiasnie tam na
ziemi, w Paryzu, ksigzke pana M. Ch. Dalbo-
na, p. t. ,Les procédés des Primitifs et les
origines de la peinture a I'huille.”

BRAja Eyckowie: E, fantazye!

Piotr z Brukselli: Bynajmniej. Autor tej
ksigzki cytuje autentyczne dokumenty, stwier-
dzajgce, ze juz w r. 1320-m czyniono u mnie
zamoOwienia na obrazy olejne. Wasza zastuga
lolega tylko na tern, zeScie sposob, uzywany
irzeze mnie udoskonalili i to jeszcze nie naj-
epiej, skoro malarze renaissance’'u uzyskali
jeszcze lepsze larby olejne, niz wy...

THum malarzy dawnych epok. Nie pojmuje-
my zaparciasie siebie Raffaelli'ego; za na-
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szych czasow strzegto sie nowg farbe zazdro-
sniej, niz kochanke.
‘ *

Farby suche, wynalezione przez Raffaelli e-
go, maja by¢ podobno postepem w technice
malarskiej, a to z nastepujacych powodow:

Po pierwsze farby te, jako suche, umozli-
wiajg artyscie zaznacza¢ niemi swe fantazye
na piétnie bezposredniej, niz ptynnemi farba-
mi olejnemi, gdyz bez pedzla, jeno rekoma,
ktérych czuto$¢ powieksza twdrcze podniece-
nie. Majg wiec one mie¢ te same zalety, co
kredki pastelowe z tym dodatkiem, ze od
nich sg trwalsze i zywsze, Swietniejsze.

Po drugie farby Raffaelliego majg byc
w barwie trwalsze, bo zawierajgc w sobie tyl-
ko niezbedng ilo$¢ oleju, nie podlegajg okwa-
szeniom, w skutek ktorych obraz z czasem
czernieje, a ponadto i z tego powodu, ze ich
zmieszanie nie wywotuje pono chemicznych
potaczen, zmieniajacych az nazbyt rychio
pierwotne tony malowidta.

Czy fakt, ze farba sucha czyni zbednem
istnienie pedzla, ktory od wiekéw byt wier-
nym posrednikiem miedzy myslg artysty a pto-
tnem, jest w istocie tak wielkiej wagi? Czy
naprawde ma by¢ tak znaczng korzyscig, tak
znacznem ufatwieniem dla artysty ta moznos¢
dotykania sie farby, zaznaczajgcej jego my-
$li?

Moze by¢, ze tak jest, choC nie wszystkim
tak sie zdaje.

Znam np. malarza Benedyktowicza, wszy-
scy go znaja, ktory doskonatg technikg malu-
je Swietnie odczute krajobrazy. Benedykto-
wicz, moze nie wszyscy o tem wiedzg, ma od
ramion rece drewniane. Przywigzujg mu do
drzewa pedzel, a mimo to ttdmaczy on wier-
nie mysli i uczucia artysty.

Wyobrazam sobie, ze przegratby bitwe na-
wet wodz, posiadajacy krocie rak, ktéremi
moégtby popchna¢ do ataku kazdego swego
zoknierza osobiscie, gdyby nie miat prdcz
tego bagateli — tegiej gtowy

Pitsbury, Lasker czy d-r Tarasch nawet nie
dotykajac sie figur, nawet nie patrzac na sza-
chownice, wygrywajg S$wietnie, przepieknie
kombinowane partye szachow...

Nie, nie, nie uwierze, aby bezposrednie ze-
tkniecie sie artysty z materyatem, z ktérego
powstaje dzieto, miato by¢ niezbednym wa-
runkiem do jego doskonatosci — nie uwierze
dopoty, dopdki nie wynajdg sposobu, aby
poeta bez trudu, bez wszelkich walk, bez
mak tworzenia, ot tak na poczekaniu, mogt
ujac¢ reka z mozgu swego mysl, petng czarow
poezyi, petng mocy nieSmiertelnego ducha.

Co do trwatosci farb suchych, to trudna
rada, mam co$§ w sobie, jak wielu ludzi,
z ,hiewiernego Tomasza“— nie uwierze, ze
one blaskéw swych nie traca, ze obrazy ma-
lowane niemi nie czerniejg, az od chwili
wprowadzenia w handel wynalazku Raffaelli’e-
go uptynie nie dwa lata, ale kilkanascie.

*
4 &

Niestrudzony posrednik miedzy nami, a sztu-
ka Zachodu, pan Krywult, wystawit obecnie
w swoim ,,salonie” catg serye obrazoéw, malo-
wanych farbami Raffaelli'ego. Dzieki mu za
to, bo widzie¢ duzo, znaczy wiedzie¢ duzo —
on nam widzenie utatwia.

Wochodzimy na wystawe: Pierwszy pokéj—
prace Raffaelli'ego. Pierwsze wrazenie—ach,
jak tu Swiezo, jak jasno! Wszystkie obrazy,
czy najlepszy ,,Przedmiescie,” czy ,,Domek
zaciszny," lub ,,portret’ jakiej$ bladej Miss,
mniej wiecej w jednym kolorycie, ale za to
jaki on delikatny, jaki naturalny. Gdy ston-
ce pada na droge wapnistg, to ona w istocie
jest tak biatg, jak na ,Przedmiesciu“ Raf-
faelli'ego. | maty domek w promieniach
stonca taki czysty, jakby wymyty. | blada
Miss w jasnem Swietle dnia pewno taka ala-
bastrowa, jak na obrazie, a nie inna. Czy to
zastuga suchych farb? Pamietam duzo obra-

z6w, malowanych ciektemi farbami olejnemi,
ktére maja koloryt réwnie delikatny, réwnie
jasny i czysty; niedaleko szukajac, np. wysta-
wiony niedawno w ,,Zachecie“ piekny obraz
Soter-Matachowskiego p. t. ,,Most zwierzyniec-
ki."

Drugi pokdj — prace kilkunastu malarzy
francuzkich, ktorzy suche farby powitali z en-
tuzyazmem.

Szukam czego$, coby byto doskonalsze od
tego, co dotad tworzono ciektemi farbami,..

Bardzo fadne wnetrza p. Karola Cesbron,
przyznaje, ale widziatem réwnie tadne i pie-
kniejsze, malowane ciektemi farbami.

Traktowane, jak rodzajowe obrazki, portre-
ty Carrier-Belleus’a, bardzo wdzieczne, bardzo
milutkie. Z satysfakcyg mozna patrze¢ na
»Ulubienca" i ,,Zmartego ptaszka,” ale i z tych
prac nie mozna wnioskowaé, jakoby farby
suche byty lepszemi od ciektych.

I nie mozna wysnu¢ tego wniosku ani
z dobrego obrazu Buchor’a, ani z doskona-
tych ptocien Stacquet’a, ani ze znakomitego,
godnego widzenia malowidta van Hollebeke'go:
,Ksigdz w swojem zaciszu."

»Studyum® p. Prouvé, ohydnie brzydka w li-
niach, zielono-pragzkowana z6tta kobieta, skia-
da dowdd, ze zaréwno farbami suchemi, jak
i cieklemi namaluje sie zly obraz, jesli sie
jest ztym malarzem.

By¢ moze, ze farby Raffaelli'ego sg uta-
twieniem techniki malarskiej, ale to widza
nic nie obchodzi— on nie pyta o bdl tworze-
nia, ale o rezultat artystyczny bolu.

Z polskich malarzy uzywali juz farb su-
chych Fatat, Rapacki i Kaufman.

Czy farby Raffaelli'ego czernieja,
najlepszy sedzia— czas.

Spotkatem w tych dniach malarza-dyletan-
ta bez talentu pana X.

— No, jakze tam z panskiem malowaniem?

— Kupitem sobie farby Raffaelli’ego, ale
jako$ z technikg nie idzie.

»Nie idzie z technikg“ — naturalnie, — te-
chnika, zte warunki pracy, czy zte materyaty
malarskie, to bagatela, to nie przeszkoda —
jesli sie ma talent.

odpowie

Gilbert.

Jan Stanistaw Mar.

BLADA ] ESI EN IA.

SZKIC DRAMATYCZNY W 1-ym AKCIE.

(Dokonczenie).
SCENA V-ta.

Helena po chwili Stefan, Wirski i
przez chwile scena prozna.

Witold,

Helena (w lewej kulisie na przodzie sceny)
Wiec powiadacie, zescie tych panoéw przy-
wiezli tu? (wychyla sie do potowy i rozglada ostroznie)

Glos woznicy.

A przywiozem tu dwoéch panéw z kolei. Je-
den to je wiasnie ten miody docbtér z War-
sawy.

(W gtebi werandy ukazuje sie Wirski, czestujacy Stefana
cygarami).
Stefan (we drzwiach)

Niech pan sobie nie przeszkadza, ja tu sam
wypale, nie chce tam, bo dym szkodzi pan-
nie Janinie.

Wirski (znika w pokojach)



Stefan (zchodzi wolno ze stopni, spostrzegtszy Helene,
ktéra wyszta z kulisy, staje, jak razony¢Po chwili) Pani
tu? Po co? Zkad?...

Helena (silnie wzburzona)

Mniejsza o to... Panie Skarski, ja musze
widzie¢ te panne Wirska... Wiem o0 wszyst-
kiem: bytam dzisiaj u Witolda i zastatam
u niego professora Karwickiego, ktory mimo-
woli zupetnie mnie oswiecit... Widzi wiec pan,
ze zadne obatamucania do niczego nie dopro-
wadzg. Karwicki powiedziat wszystko...

Stefan (usuwajac ja na strone)
Wiec powiedziat tez pani prawdopodobnie,
ze panna Wirska jest suchotnica, ktorej zycie
mozna obliczy¢ na tygodnie...

Helena.

Powiedziat, ale jednak ja widzie¢ jg musze,
(stara sie dosta¢ na werande).

Stefan (odciaga jg i chwyta za rece).
Panno Heleno, niech sie pani opamietal...

Helena (chaotycznie)

Ja sie opamieta¢ nie mogel... Karwicki wy-
gadat sie... mimowoli... Ja wiedziatam, bo mi
Wilold méwit, ze jeZdzit z nimi, do Wioch,
ale o niej wspominat mi, ot tak sobie, pobie-
znie, lekko... dopiero Karwicki otworzyt mi
oczy na wszystko, zaczat mi jg wychwalaé;
a taka piekna, taka niezwykle piekna, taka
czysta, bogata natural— to miata by¢ opinia
Witolda o niej... Mowit mi nawet o entuzya-
zmie, z jakim doktér Marchwicz wygtasza,
te panegiryki, stowem, nie wiedzac, co mnie

faczy z Witoldem, powiedziat wszystko,
wszystko! 1 wiasnie dlatego opamigtaC sie
nie moge, bo catg wole skierowatam na to;

zeby przy Karwickim nie wybuchngé pta-
czem!... A pan mi sie kaze hamowac!

Stefan.
Wiec czegz pani chce? W jakiej roli pani
tu wystepuje?
Helena.

W jakiej roli? (z naciskiem) W roli narzeczo-
nej doktora Marchwicza.

Stefan (hamujac ja wzrokiem)

Ale to jeszcze nie usprawiedliwia wizyty
pani w domu ludzi, ktérych pani zupetnie
nie zna.

Helena (j. w.)

Panie Skarski, dlaczego pian teraz wygtasza
podobne sentencye?... Panie, kazdy mdj krok,
nie baczac, jakim on bedzie, jest wyttdma-
czony mitoscia mojg i tern, co uczynitam dla
Witoldal.. Zresztg, ja sobie nic nie ttdmacze
nie umiem i nie chce, nie chce sobie ttdma-
czyc¢l... Co mnie obchodzi pan Wirski, co mnie
obchodzi choroba panny Wirskiejl... Nigdy
zresztg nie miatam nic wspolnego z konwe-
nansami i bon tonem!...

Stefan (j. w.)

Tu nie o konwenanse chodzi.. Czy pani
wie, ze chce pani popetnié¢ zabojstwo?... Ze...
Helena (j. w.)

A pan czy wie, ze ja bronie sie takze od
$mierci? Ze do tego, co czynie, pcha mnie
tylko instynkt samozachowawczy?... Pan zna
mnie nie od dzisiaj, wie pan, ze we wszyst-
o, co kiedykolwiek czynitam, dusze kiadtam,
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catg dusze! Dzisiaj witozytam jg niepodziel-
nie w mito$¢ dla Witolda, i dzi§ mi te mi-
to$¢ chcg odebradl... 1 pan wobec tego wzy-
wa mnie do spokoju, do réwnowagi...

Stefan.

Panno Heleno, z chwilg, kiedy panna Wir-
ska zobaczy panig i domysli sie celu jej na-
gtego przyjazdu, umrze¢ moze, bo tego rodza-
ju wzruszenie zabije jg na miejscu. Panno
Heleno, panno Heleno, niech si¢ pani zasta-
nowi, co pani chce uczynic?!...

Helena
Wiec ona go kocha?!..

Stefan.

Niech bedzie i tak. Ale ja, jako najblizszy
przyjaciel Witolda zapewni¢ panig moge, ze
pani jedna, rozumie pani, pani tylko posiada
jego mitos¢, ze dla panny Wirskiej ma on
jedynie uczucie przyjazni i litos¢, jakaby i pa-
ni miata, gdyby zobaczyta dziewczyne, ktéra
nigdy nie zaznata miodosci, bo juz kolebka
jej stata nad grobem.

Helena (jak gdyby nie styszawszy stéw jego)

O, Boze, Boze!.. A ja mu tak $lepo wie-
rzytam! Nie zawahatam sie przed niczem,
spetnitam dla niego najwiekszg ofiare, jakg
kobieta spetni¢ moze...

Stefan.

Zapewniam panig, ze Witold w niczem nie

zdradzit pani zaufania, ze panig tylko kocha.
Helena (po chwili pauzy)

Dobrze... Ale ja musze to ustysze¢ z ust
jego, tutaj zaraz... Doktorze, ja nie ustgpie...

(chowajac sie w tylnej lewej kulisie) Tu zaczekam
i pan mi przyszte Witolda.

(Janina wstata od fortepianu i razem z Witoldem znikneta
w glebi. Jednoczesnie na progu werandy ukazuje sie Wir-
ski, a po chwili Witold).

Wirski (do Stefana)
Jakze smakuje cygaro?
Stefan (stara sie zatrzymaé go u progu)
Bardzo dobre, bardzo dobre...
Wirski (do Witolda, ktéry nadszedt z gtebi mieszkania)
To mozeby i pan zapalit?
Witold.
Nie, dziekuje panu, nie mam jako$ checi.

Stefan (daje Witoldowi znak, zeby sie zgodzit na propo-

zycye Wirskiego)

Witold.
Albo, zreszts...
Wirski.
W tej chwili panu stuze, (znika wgtebi miesz-
kania)
Stefan.
Jest tu Helena.
Witold.

Coo?!

Stefan (szybko)

Dowiedziata sie przypadkowo od Karwi-
ckiego, wie wszystko i przyjechata, musisz
z nig pomoéwié, czeka tam... Obawiam sie
skandalu... Masz teraz nastr6j, pyszny, co?..
(Wirski zbliza sig) Poczekaj, przetrzymam stare-
go, a ty rozméw sie z nia.

Wirski (podajac pudetko z cygarami Witoldowi)

O, te jadniejsze, pan nie lubi mocnych.

Witold (bierze pierwsze z brzegu)
Wirski.
Ale nie te, 0 z tych, beda stabsze.

Witold (w roztargnieniu bierze i drugie)

Stefan (do Wirskiego)

Prosze pana, chciatbym przejrze¢ raz jesz-
cze te recepty... A gdzie panna Janina?

Wirski (w progu)
Zdaje sie, ze u siebie w pokoju.

Wirski 1 Stefan (wchodza w gtab domu, zostawiajac
drzwi werandy otwartemi).

SCENA VI-ta.
Helena, Witold, po chwili Janina.

Helena (wychodzac z prawej kulisy)

Wiec tak wygladajg twoje przysiegi, twoje
zapewnienia, twoj bezmiar mitosci! Tak wy-
glada to zrozumienie mojej ofiary, o ktérem
mi tak fadnie deklamowates!

Witold.
Helu, przestan, nie zabijaj dziewczyny, kto-
ra i tak stoi juz nad grobem.

Helena.

Przeciez nie powiesz mi, ze$ przyjechat do
niej ze zwykly doktorskg wizytg!

Witold (spiesznie)

Stuchaj, Hela, tu nie mozna rozwodzic sie...
Wiesz, ze cie kocham, czujesz to najlepiej
sama, ate odjedz, odjezdzaj juz... Ja nie chce,
zeby trup tamtej stangt pomiedzy nami, nie
chce tego, a tak bedzie, jezeli natychmiast
nie odjedziesz... Helu, boje sie tej okropnej
mysli... przeciez ja juz popetniam zbrodnie,
bo jako lekarz skionitem jg do wyjazdu, nie
bedac pewny, czy nie zamrze w drodze... He-
lu$, jedz, jedz juz... bo gdyby cie ona.. Pa-
mie¢ tej chwili odtrgcataby mnie od ciebie
zawsze...

(Na werandzie przed chwilg ukazata sie Janina i staneta
w progu. Gra mimiczna).

Witold.

Jedz juz... Ona cie widzie¢ nie moze... Ju-
tro bede obok ciebie, a za miesigc bedziesz
moja, mojg na cate zycie!

Helena.

Pamietaj, ty jeste§ moje wszystko!... Wiec
ona...
Witold.

Ja mam dla niej tylko litos¢, jak dla nie-
szczesliwej, skazanej na pewng $mier¢ sucho-
tnicy... Ona nam przeszkadza¢ nie bedzie...

Janina (ktéra podczas ostatnich stéw Witolda starata sie

sttumi¢ zblizajacy sie paroksyzm, wybucha nagle gwatto-

wnym kaszlem i pada sztywna i bezwiadna na stojgcy na

werandzie tuz obok drzwi fotel. Witold biegnie ku niej

przerazony. Helena ostupiatym wzrokiem patrzy na chust-

ke krwig zbroczong, ktéra Janina padajac, upuscita na
ziemig).

Zastona spada.



kwiaty I chwasty.

K jazki o Japonii — Ksigzka o Mandzuryi.—,Wizye przy-
sztosci“ Wellsa.  ,Wiedza tajemna® St. Radziszew-
skiego.

Nie mamy powodu skarzy¢ sie na brak
ksigzek o Japonii. Az trzy rzucita ,aktual-
no$c* na nasz rynek ksiegarski. Dwie z nich:
Japonia“ Wilhelma Doppinga i ,,Spoteczen-
stwo japonskie“ Andrzeja Bellessort'a wy-
dala ,Biblioteka dziel wyborowych,” trze-
cia* ,,Japonia“ Z. Ktosnika, wyszta naktadem
Towarzystwa wydawniczego. Najwiecej zaj-
muje nas trzecia, jako dzielo oryginalne.

P. Kiosnik rozpoczyna swodj obraz chara-
kterystyka krajobrazu japonskiego. Jedng
z ogoblnych cech krajobrazu japonskiego jest
.powiktanie linii. Pole japonskie — to mo-
zaika najrozmaitszych kultur, przerywana
tu i 6wdzie bukietami drzew, ws$rod Kkto-
rych usadowity sie wioski. Wszystkie plan-
tacye pokawatkowane na mnéztwo matych
dziatek, krzyzuja sie, placzg w zygzakach,
stosownie do kapryséw terenu | potrzeb
uprawy. Gtdéwng oryginalnosScig krajobrazu
japoniskiego jest jego wypukto$c. Grzbiety
gor, cyple urwistych S$cian, wyltaniajg sie
nagle, Smiato, ukazujac catg swojg rzeczy-
wistos¢, calg Swiezos¢é, catlg dziewiczos¢
swoich linii.

Po za swoim naturalnym ukladem, duzo
swego wdzieku zawdzigcza krajobraz japon-
ski powietrzu, w ktérem sie Kkapie. Jest
ono przejrzyste, jak krysztat, co nadaje
wszystkim liniom przezroczysto$¢, wszyst-
kim formom wypuktos¢, wszystkim barwom
blask szczeg6lny. Nawet wielkie, ciezkie
chmury, przybierajg na niebie japonskiem
jakby wyrzezbione formy. Ta Krystaliczna
przezroczysto$¢ zmniejsza do tego stopnia
odlegtos¢, iz zdaje sie, ze widzi sie zbocz
pokrytg zrudzialg trawg, a to sg la,sy rdza-
wo zabarwione jesienia. Wyobrazajac sobie
przedmioty blizej, niz sg w istocie, wyobra-
zamy je sobie mniejszemi i to zhludzenie o-
ptyczne daje wsi japonskiej wyglad miniatu-
rowy, ktéry narodowi artysci na fajansach
lub na lakach tak wiernie potrafili oddac.

Wielkim wdziekiem krajobrazu japonskie-
go sgtakze jego drzewa, ogromne, wspania-
te, powykrzywiane oryginalnie.
~Natura japonska jest naturg artystyczna.
Zadna nie zostata lepiej stworzong ku udzie-
laniu cztowiekowi natchnienia, zadna nie na-
daje sie lepiej do sztuki. Kraf'(obraz japon-
ski,—to malowidto; las -to park; wie$ nawet
jest ogrodem, a wzgdrza zdajg sie by¢ stwo-
rzonemi dla wznoszacych sie na nich pa-
god, dla zdobiacych ich stoki Swigtyn.

Odtworzywszy krajobraz japonski barwnie
i plastycznie, p. Ktosnik naszkicowat ostre-
mi konturami przesztos¢ historyczng Japo-
nii. Przeszto$¢ to daleka, bo siegajaca w cza-
sy przed-Chrystusowe, i burzliwa, bo prze-
sigkta krwig licznych wojen. Powtarzanie
wielkiego mnoéztwa dat i nazwisk, ktore do
nas, Europejczykow, nic nie méwig, nie mia-
toby celu. Wystarcza zaznaczyé, ze Japo-
nia byla przez szereg wiekéw, az do cza-
sow najnowszych panstwem feodalriem, rza-
dzonem nie przez dom panujacy, lecz przez
rodzaj majordomoéw, przez t. zw. szogunow.
Ten wielowieczny porzadek rzeczy zmienit
sie naglte. Dokonata tego rewolucya z ro-
ku 1868-go, ktora pchneta Japonie na tory
zupehnie inne, niespodziewane.

Europa byta Swiadkiem szczeg6lnego wi-
dowiska. Nardd azyatycki, znany ze swo-
jej wytacznosci, nienawidzacy wszystkiego,
co obce, co nie japonskie, spogladajacy z po-
gardg na ,kulture ,biatych barbarzyncow,”
przyswoit sobie dobrowolnie, przyjat te kul-
ture, ukorzyt sie przed nig. Nikt go do te-
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go nie zmuszat, ani zwyciezki zdobywca,
ani utrata swobody. Zrozumiawszy, ze owi
»biali barbarzyncy“ nie proznowali przez
szereg wiekow, ze stworzyli kulture bogatg,
z ktorej warto korzysta¢, przyswoit sobie
z niej wszystko, co uwazal za pozyteczne.
Proces ten dziwny odbyt sie tak szybko,
z takim pospiechem, ze nie mogt oczywi-
Scie ogarngC catego spoteczenstwa. Dwa po-
rzadki; dawniejszy i obecny, kiocg sie w Ja-
ponii jeszcze ciggle z soba, inaczej by¢ nie
moze. Japonia ma dotad oblicze dwoiste.

To zcieranie sie dwdch porzadkéw, minio-
nego i rozkwitajacego, scharakteryzowat p.
Kjosnik bardzo dobrze w rozdziale p. t.:
~owiatta i cienie.” WiasSciwa oryginalno$¢
Japonii polega na tern—mowi Ballet—ze po-
siadajac dar przyswajania sobie tego wszyst-
kiego, “ co przychodzi do niej z zewnatrz,
czyni to bez zatraty swojego ducha narodo-
wego, ze po trzydziestu przeszto latach wy-
sitkbw, moze stusznie rosci¢ sobie pretensye
do tytutu narodu bardzo postepowego, kto-
ry jednak nie wyrzekt si¢ swojej dawnej
poezyi, swoich starych zwyczajow i trady-
cyi. Kazdy Japonczyk, do jakiegokolwiek
Swiata nalezy, posiada dwie indywidualnosci,
sktada sie niejako z dwoch ludzi—nowocze-
snego, po” europejsku ucywilizowanego i da-
wnego, przejetego duchem przodkow.

W dalszym ciggu rozbiera p. Kiosnik po
szczegoble wszystkie formy zycia japonskie-
go: parlament, prasse. wiezienia, teatr, ta-
niec, zycie miast, rolnictwo, przemyst, han-
del, szkoty, armie, flote, stosunki religijne,
zycie rodzinne, sztuke, literature. W ten
sposob stworzyt pelny obraz tego dziwnego
narodu, ktory wysunat sie w ostatnich cza-
sach na pierwszy plan historyi wspotcze-

snej.

IJ Mandzurya jest dzi§ ,aktualng“ i ten
szmat ziemi warto blizej pozna¢. Utatwit to
nam p. Wiktor Dolezan ksiazka p. t. ,,Man-
dzurya, opis kraju i ludzi,“ wydang przez
,Biblioteke dziel wyborowych.” Jest to kom-
pilacya, oparta na podstawie najlepszych
Zrodet, ale kompilacya dobra, opracowana
sumiennie.

Z systematycznos$cig uczonego, przywy-
ktego do porzadnej roboty, utozyt p. Dole-
zan materyat w obraz przejrzysty. Chara-
kterystyke Mandzuryi rozpoczat od pogladu
na jej potozenie geograficzne. Nastepnie roz-
patrzyt wszystko, co sie sklada na peiny
obraz danego kraju: klimat, stosunki geogra-
ficzne, historye, flore i faune, przemyst
i handel, topografie. Osobny! rozdziat po-
Swiecit zajmujacemu obecnie Europejczykow
najwiecej potwyspowi Liao-Tung z Portem
Artura i Dalnym.

Od czasu do czasu odzywajg sie w litera-
turze europejskiej rézne glosy, wizye, prze-
powiednie przysztosci, rézne marzenia o term
co bedzie jutro, za lat sto i dalej. Przy-
sztosC jest dla oka ludzkiego zakryta,—wia-
domo,—ale dziwi¢ sie nie mozna cztowieko-
wi, ze chciatby uchyli¢ zastony, po za kto-
ra sie owe tajemnicze jutro ukrywa. Wszak-
zez nawet zkadingd intelligentni ludzie nie
wstydzg sie siadaC do wirujgcego stolika,
aby wydrze¢ duchom tajemnice przysziosci,
lub stucha¢ z udanym u$miechem ironicz-
nym na ustach, a wiasciwie z glebokiem
skupieniem bredni karciarek i cyganek.
Znalazt sie znow w Anglii wrdzbita lite-
racki, ktory"przepowiada, co bedzie w naj-
blizszej przysztosci. Nazwisko jego U. G.
Wells, a tytut jego dziela, przyswojonego
naszej literaturze przez p. Jana Kleczyn-
skiego, ,,Wizye przysztosci.” L
Sg wypadKi, ktdre mozna przepowiedziec,
jezeli sig umie z pewnych, istniejacych da-
nych wysnu¢ wnioski logiczne. Historya je-
dnak zadziwia czasami niespodziankami, kto-
rvch naiprzenikliwsze oko nie odgadnie.

Na to, co Wells méwi o komunikacyi

w wieku XX-yra, mozna sie zgodzi¢. Nie po-
trzeba by¢ wr0Ozbitg, aby rozumie¢ przy-
sztos¢ samochodéw. Dotad jest to jeszcze
wehikut bardzo niedoktadny i niebezpiecz-
ny. Co chwila czytamy w gazetach, ze
kto$ gdzie$ wyleciat z automobilu i potamat
sobie zebra lub zgota kark skrecit. Ale i ko-
leje zelazne, zanim weszty na dobre w ruch,
pochtonety mnoéztwo ofiar, a i dzi$ jeszcze
bywajg bardzo czeste tragiczne wypadki na
kolejach. ] )

Wydoskonalony samochdd zastagpitby z cza-
sem’bardzo dobrze kolej zelazna, zwiaszcza
gdyby sie budowa drég do niego zastosowa-
fa, gdyby powstaty takie drogi, na ktérych-
by sie automobil mogt swobodnie, bez za-
dnych przeszkdd poruszaé. Ten rodzaj prze-
noszenia sie z miejsca na miejsce znalaziby
niewatpliwie licznych zwolennikéw, jest bo-
wiem" wygodniejszy i przyjemniejszy. Samo-
chdd trzesie mniej od wagonu kolejowego,
pozwala podréznemu zatrzymac sie, wysiasc,
gdzie mu sie podoba, nie wyrzuca z siebie
owych kiebow dymu, ktére, buchajgc z ko-
minéw lokomotyw, wciskajg sie do wago-
néw kolejowych.

Drugg przepowiednie Wellsa, gdyby sie
sprawdzita, powitaliby niewatpliwie wszyscy,
ktorym zycie ws$rod miejskich muréw obrzy-
dto, z wielkg radoscia. Zdaniem jego wy-
ludnig sie w XX-em stuleciu wielkie miasta
na korzys¢ miasteczek i wiosek, ktére wiek
XJIX-ty skrzywdzit. o .

Nadzwyczajny wzrost wielkich miast byt
w istocie najbardziej charakterystycznem
zjawiskiem stulecia XI1X-go. Nigdy nie by-
fo tyle i tak olbrzymich zbiorowisk ludzkich,
jak w wieku ubiegtym. Przeszto$¢ zna mi-
lionowych miast zaledwie trzy: stolice Chin,
Babylon i Rzym za imperatoréw, a wiek
XIX-ty stworzyt takich potworéw dwadzie-
§cia. Te olbrzymie mrowiska ludzkie roz-
sypig sie, zdaniem Wellsa, poroztazg sie
po catym kraju. Ludzie wroOca, zkad wy-
szli, na wie$, do stonca, do powietrza, do
ogrodow i lasow. Te wedrowke ulatwi
zwiekszenie sie ilosci mechanicznych $rod-
kéw przewozowych.

Nie wszyscy jednak zgodzag sie chetnie
na to, co Weils méwi o przysztem uksztat-
towaniu sie spoteczenstwa, bo nie wszyscy
chcieliby zostawa¢ pod samolubnemi rzada-
mi kapitalistdw, ktorym angielski wrozbita
oddaje berto najblizszej przysztosci.

Przez czterdziesSci wiekdw w catym Swie-
cie wszystkie wyzej rozwiniete spoteczen-
stwa, pomimo powierzchownych réznic, mia-
ty wiele wspdlnych cech. Podstawe gma-
chu spotecznego tworzyt wszedzie rolnik;
on zywit catg ludzko$¢. Kto posiadat zie-
mie (az do konca XVIII-go stulecia wojo-
whnik, szlachcic) ten rzadzit, rozkazywat.

Lichwa, stowarzyszenia komandytowe i sy-
stem towarzystw akcyjnych, Kktore powsta-
ty i rozwinety sie w wieku XIX-ym, otwo-
rzyty pienigdzowi upusty niebywate i -wy-
tworzyty nowy rodzaj posiadania i nowg
klasse wiascicieli.

Posiadanie akcyi daje w reke majatek,
ktérego -wiascicielem mozna by¢é na odle-
gtos¢ i ktoéry daje dochody bez zadnych za-
biegobw osobistych. Jest to rodzaj wiasnosci
biegunowo przeciwny dawniejszemu.

Tej nowej kascie wiascicieli (kapitalistom),
rekrutujgcym sie ze wszystkich sfer, nie-
pracujacych i nie poczuwajgcych sie do za-
dnych " obowigzkéw, wrozy Wells cigglty
wzrost we wp’ery I znaczenie. Zajma oni
miejsce potomkow dawnego rycerstwa, do
wzrostu ich przyczynit sie najwiecej rozwoj
mechaniki, ktéra spycha prace ludzkg na
drugi plan, wytwarzajac nieznany dawnemu
porzadkowi pauperyzm, .

Z kapitalistami podzielg sie z czasem, we-
dtug Wellsa, rzadami ludzkosci icli bezpo-
$redni pomocnicy — inzynierowie i mechani-



Cy W rozumieniu najszerszem, ktorzy zasto-
sujg swojg wiedze mniej lub wiecej do po-
trzeb rosnacych kapitatow.

I nie wszyscy zgodzg sie na ,,przysziego
cztowieka" Wellsa. ,,Porywy uczuciowe lub
skierowane w dziedzine mistycyzmu bedg
musiaty by¢ podporzagdkowane rozumowi,
lub zupetnie nie istnie¢. Jezeli zmysty ma-
ja odgrywac jaka role w zyciu przysztego
intelligentnika, to stanie sie to bez zadnego
wyrafinowania, ktore wywotuje uczucie lub
mistycyzm; kazdy z nich ozeni sie, ponie-
waz wierzy¢ bedg wraz ze Swietym Pawitem,
ze ,lepiej jest ozeni¢ sie, niz sptongé.” Mat-
zenstwo bedzie po prostu ustepstwem na
rzecz ciata, aby utrzymac je przy dobrem
zdrowiu i w ogble w dobrych warunkach
zycia.
yZbyt czesto styszy sie w ,,wizyach” Wel-
Isa echa epoki juz zamknietej, aby mogly
by¢ wizyami przysztosci. Styszymy w nich
ciagle echa marzen i doktryn Renana, Malt-
husa, Darwina, Spencera, ocieramy si¢ cig-
gle o pojecia, uwazane juz dzi§ w pewnej
czesci za przestarzate. Wells stoi dotad na
stanowisku racyonalistycznem, co przejawia
sie najwyrazniej tam, gdzie potrgca o wptyw
uczucia na zycle ludzkie (matzenstwo, sto-
sunek jednostki do bliznich).

Wells wyklucza z najblizszej przysztosci
,uczucie i mistycyzm,” jako zwiedle prze-
zytki przesztosci. Jedyny tylko rozum ma
by¢ kierownikiem postepowania ludzkiego.
A tymczasem wracajg ,,uczucie i mistycyzm*
wszystkiemi szczelinami do literatury i zy-
cia.

Wypedzi¢ raz na zawsze chciat rozum
drugiej pO’rOV\Q/ XIX-go stulecia, ktory byt
prawowitym dzieckiem racyonalizmu XVIII
wieku, z marzen i wrazen ludzkich uczu-
cie, fantazye i intuicye, a te upiory wraca-
ja w formach dziwacznych. Spirytysci, teo-
zofowie, okkultySci, symbolisci staneli obok
starzejacych sie pozytywistow. Jak kiedys,
okoto roku 1853-go nasze babki i matki sie-
dziaty przy wirujacych stolikach i wywoty-
waty ,,duchy,” porozumiewajac sie z nimi
za_pomocy ekierek i alfabetow, tak czynig
dziS to samo nasze zony i siostry, nasi kol-
ledzy i przyjaciele. Nawet ludzie wysoko
wyksztatceni, nawet mezowie trzezwi, wy-
chowani we wstrecie do wszystkiego, czego
nie mogli zmystami dosiegnac, ulegli temu
zabobonowi.

Spirytyzm ostatnich czasow przyszedt do
Europy z Ameryki, z kraju business’u i wsze-
lakiej trzeZzwosci, praktycznosci.

W Grudniu 1847-go roku osiadta, w wio-
sce Hydesville, w hrabstwie Wayne, w Ame-
ayce potnocnej, rodzina kolonistbw pocho-
zenia niemieckiego nazwiskiem Fox (Voss).
W kilka dni po objeciu domu ustyszeli no-
wi mieszkancy stukania w $ciane i w po-
dloge. Zjawiska te powtarzaty sig, rosnac,
przybierajac w Kkoncu rozmiary niezwykiej
wrzawy. Kto$ niewidzialny wprawiat w ruch
sprzety, chodzit, gtaskat dzieci zimng reka
o twarzy it d. Dziato si¢ to gtéwnie w o-

cnosci matej Kathie Fox, ktora przywy-
kfta z czasem do tego stopnia do nieproszo-
nego goscia, ze rozmawiata z nim bez za-
dnej obawy.

Kiedy wies¢ o tych dziwach doszta do
wiadzy S$wieckiej i duchownej, oddano ro-
dzine Fox’éw pod nadzér ,,0s6b Swiattych
i usposobionych sceptycznie.“ Trzy jednak
komissye ztozone z obywateli miasta Roche-
ster, potwierdzity po doktadnem zbadaniu
zjawisk ich rzeczywisto$¢, odwiadczajac, iz
przyczyn ich wykryé nie moga.

Taki jest poczatek wspotczesnego spiry-
tyzmu.

Z drobnego zZrédia wytrysnagt potok szu-
migcy, ktory zalal wkrétce prawie cate Sta-
ny Zjednoczone. W roku 1851-ym zawigza-
to sie w Nowym-Jorku pierwsze stowarzy-
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szenie spirytystyczne, sktadajace sig¢ z sg-
dziow, senatorow, lekarzy i duchownych;
w trzy lata pdéZniej potaczyto sie drugie gro-
no osob w celu ,,badania zjawisk, niedoste-
pnych dla zwykiej nauki.

Do Europy przybyt spirytyzm w r. 1852-m,
nasamprzod do Szkocyi, potem do Wielkiej
Brytanii, Niemiec i Francyi. Poniewaz je-
dnak roéwnoczes$nie zaczely sie w Europie
rzady pozytywizmu i rewolucyonizmu, nie
zwrécita nauka urzedowa uwagi na goscia
za oceanowego. Dopiero, kiedy rozum nieza-
wisty zaczat znéw traci¢ urok, pod koniec
XIX-go stulecia, przypomniano sobie ,,0bja-
wienie amerykanskie.“ Teraz zaczeli sie
zabawiaC w eksperymenty spirystyczne na-
wet mezowie nauki, majgcy po za sobg
dhugi szereg lat, spedzonych w stuzbie nie-
zawistego rozumu. Wiadomo, ze w ,komu-
nikacye duchéw* uwierzyli, miedzy innymi,
znany astronom niemiecki, Fryderyk Zoll-
ner, professor uniwersytetu lipskiego, przy-
rodnik angielski, Alfred Russel Wallace, nie-
gdy$ wspotzawodnik Darwina, rozgtosny che-
mik londynski William Crookes, i zdolny
lekarz paryzki, Pawet Gibier. U nas zajmo-
wali sie spirytyzmem z zamitowaniem Ju-
lian Ochorowicz i malarz Henryk Siemi-
radzki.

Z chwilg, gdy do spirytystow przystali
ludzie, przywykli od lat najwczesniejszych
do Kkrytycznego rozpatrywania wszelkich
zjawisk, zwrdcito ,,objawienie” wiesniaczek
amerykanskich na siebie uwage kot szero-
kich. Sprawa, ktorej tacy Wallace'owie,
Crookes'owie, Zollnerowie poswiecajg czas
drogocenny, nie moze by¢ tylko urojeniem
lub ktamstwem oszustéw i glupcow.

Alfred Wallace, réwnoczesnie z Darwi-
nem, tworca teoryi o pochodzeniu gatunkdw,
byt, jak sie sam przyznaje, do niedawna
»~materyalistg tak przekonanym, iz nie zna-
laztby w swoim umysle miejsca na koncep-
cye istnosci duchowej lub jakichkolwiek
w Swiecie dziataczy innych, oprocz materyi
i sity.. A mimo to oswiadczyt pdzniej, ze
doszedt ,,na drodze Scistej indukcyi“ do wia-
ry w istnienie pewnej liczby umystowosci
nadludzkich rozmaitych stopni i w moznos¢
oddziatywania tych istot niewidzialnych na
materye i na umysty.

Twierdzenie Wallace'a przeczy wprost za-
sadom czystego rozumu, ale wihasnie to nie-
spodziewane przeczenie jest treScig wspot-
czesnego okkultyzmu. Zbuntowawszy sie
przeciwko nauce niezawistej, wrogiej wszel-
kim t. zw nadprzyrodzonosciom, zamknietej
w ciasnem koéteczku obserwacyi zmysto-
wych, spirytysci usitujg rozszerzy¢ granice
wiedzy ludzkiej, wiaczajgc do niej zjawiska,
uwazane dotagd za niepochwytne. Jest to
ztudzenie nowe, nieSwiadome oklamywanie
sie, Swiat bowiem, nieprzystepny dla zmy-
stow, nie podlega badaniu krytycznemu.
,uczeni“ spirytysci nie chcg sie poprostu
do tego przyznac, ze ich zdobycze rozumu
nie zadawalajg, ze serce ciggnie ich do swych
krain tajemniczych, gdzie rozum ludzki tra-
ci znaczenie i dlatego wmawiajg w siebie
i innych, iz ,rozszerzajg granice wiedzy
ludzkiej.”

Pisano u nas i drukowano swojego czasu
duzo o spirytyzmie, okkultyzmie i t. d., by-
ty to jednak gtownie przektady dziet obcych
lub artykuty informacyjne. Oryginalnego
dzieta, petnego szkicu wiedzy tajemnej w o-
gole doczekalismy sie dopiero teraz. Napisat
je i wydat d-r St. Radziszewski p. t. ,,Wie-
dza tajemna.”

D-r Radziszewski zwraca we ,wstepie
stusznie na to uwage, ze stopniowo rozkiad
uczu¢ religijnych rozpoczyna sie juz z hu-
manizmem. Co humanizm zaczal, reforma-
cya Lutra dalej prowadzita, a Voltaire i en-
cyklopedys$ci rozpowszechnili w catej Euro-
pie, to wykonczyta ostatecznie wiedza po-

) stulecia. Nadzwyczajny
% zt\)/(/%ljnanaﬁx grozyrodniczych . przeksztatcit
z gruntu dziedzine poznania ludzkiego
Wszystko, czego nie mozna byto. dowies¢
w drodze czystego rozumowania,
doswiadczeniem, przestato by¢ prawda. W m-
kiej chwili, w chwili wszechpotegi kierunku
naturalistycznego, panowania rozumu, zam-
ku wiary w cuda i w zjawiska w ogole nad-
zwyczajne, wydaje sie powrét do wiedzy
tajemnej bardzo dziwny. Aby zrozumiec ten
powroét, ' trzeba poszukaé klucza cio tej za-
gadki. D-r Radziszewski szuka tego klucza,
odtwarzajgc obraz wiedzy tajemnej.

Trzy rozdzialy poprzedzajg wiasciwy o-
braz wiedzy tajemnej. . W pierwszym okre-
$la autor podstawy wiedzy Scistej, w dru-
gim zastanawia sie¢ nad rozumem i uczuciem,
trzeci poswiecit cudom. Przygotowawszy so-
bie w ten sposéb grunt, przeszedt do ,zja-
wisk jeszcze niedoktadnie zbadanych.“ W dal-
szym ciggu odstonit przed czytelnikiem ta-
jemnice fakirbw, nauki bramindw, spiryty-
zmu, magii i kabaty, w koncu przypomniat
tajemne towarzystwa przesztosci.

Dziela tego rodzaju muszg by¢ w pewnej
mierze kompilacyami, gdyz muszg sie po-
stugiwaé istniejagcemi juz zrédtami. Lecz
mozna korzystaC z istniejgcego juz materya-
tu udolnie i nieudolnie, co zalezy od mniej-
szego lub wiekszego daru przejrzystego po-
rzagdkowania i ukladania w cato$c¢ jednolitg
stwierdzonych juz dokumentéw. D-r Radzi-
szewski zdaje sobie dokladnie sprawe z ce-
lu przedsiewzi%tego zadania, panuje nad bo-
gatym materyatem, mowi wszedzie tylko ty-
le, ile potrzeba i buduje pewng reka.

Lecz i kompilacye moga by¢ dzietami ory-
ginalnemi, jezeli autor cudzy materyat po
swojemu ustawi i promieniami wiasnej du-
szy o$wieci. W ,Wiedzy tajemnej* d-r Ra-
dziszewskiego wida¢ wszedzie, ze zmierza
do swojego wiasnego celu, ze ma o okkulty-
zmie swoj wiasny, wyrobiony poglad, ze
wszeclnniar stuszny i rozumny.

Teodor Jeske- Choinski.

Kronika dziatalnosci kobiecej.

— 0Od dawna juz obmyslona, zapowiadana,
a tak bardzo u nas potrzebna racyonalna
szkota dla stug, przestanie nareszcie by¢ za-
powiedzig tylko i projektem i wkrotce juz
rozpocznie swa pozyteczng dziatalnosé.

Grono pan, do ktorego przyfaczyt sie licz-
ny zastep miodych panien, z niezmordowang
gorliwosciag zabiegajac 0 urzeczywistnienie
opracowanych przez siebie projektow, uzyska-
to pozwolenie odnosnej wiadzy i dzi$ krzata
sie juz okoto znalezienia najodpowiedniejsze-
go pomieszczenia dla wyzej wzmiankowanej
szkoly. Pomieszczenie takie znajdzie si% za-
pewne fatwo, albowiem wydane tez beda
0 tem ogtoszenia, ale pomieszczenie i pozwo-
lenie wiadz, to jeszcze nie wszystko. Szkota
dla stug—to instytucya, ktorg zaopatrzy¢ we
wszystkie potrzebne sprzety 1 narzedzia jest
rzeczg ktopotliwg i nader kosztowna. Pranie,
prasowanie wymaga innych sprzetow, goto-
wanie innych i to, wiadomo jak bardzo w ra-
cyonalnie i czysto urzadzonej kuchni rozmai-
tych ilicznych. A poniewaz szkota bedzie mu-
siala mie¢ dochody 1 przy niej urzadzona bedzie
restauracya, jak rowniez do szkoty przyjmowa-
ng bedzie bielizna do prania, mozna sobie
wyobrazié¢, ze szczupty fundusz, jakim na ra-
zie Zarzad szkoty rozporzadza, wystarczy¢
nie moze. Zwazywszy jednak, ze szkota dla
stug jest instytucya zywo caty nasz og6t ob-
chodzaca, ze od tak dawna wyczekiwano jej



z upragnieniem, aby raz nareszcie, cho¢ w da-
lekiej przysztosci wyleczy¢ sie z bolaczki, ja-
ka jest u nas wiecznie brak dobrych, od pod-
staw ksztatconych stug, Zarzad szkoty Smiato
odwotuje sie do ofiarnosci publicznej o pomoc
w tak stusznem a tak trudnem do wykona-
nia przedsiewzieciu. Ofiary tak w pienigdzach,
jak i w naturze (najskromniejsze przyjmowa-
ne bedg z wdziecznoscig) przyjmuje Zarzad
przysztej instytucyi, mieszczacy sie tymcza-
sowo przy szwalni 111-ej, Marszatkowska 56.

— Anglia. Znany szeroko, Londynski
dziennik, ,,Times,” wykazuje wiele ciekawych,
statystycznych wynikéw z ostatniego spisu
ludnosci w Anglii. Wedtug tego spisu oka-
zuje sie, ze w panstwie Brytariskiem znajduje
sie szes¢ zawodow, w ktérych liczba praco-
wnic zenskich przewaza liczbe pracownikéw
mezkich. A mianowicie kobiety przewazajg
jako: nauczycielki, dozorczynie chorych, stu-
zace, dalej, jako pracownice w fabrykach
tkackich, papieru i konfekcyi. W tych szesciu
zawodach stosunek pracujacych kobiet jest:
3'/4 milliona na ! million mezczyzn. We
wszystkich innych zawodach liczba mezczyzn
przerasta wiele razy liczbe kobiet.

0 dziatalnosci kobiet, jako inspektorek sa-
nitarnych w Dundee podaje ,,Scottish Libe-
ral Women's Magazine“ bardzo zajmujgce
sprawozdanie. Inspektorki sanitarne, powota-
ne do swych czynnosci w Dundee w 1903-im
roku, zwiedzity 12,828 mieszkan, to znaczy,
ze w dzielnicach zamieszkiwanych przez lud-
no$¢ uboga, zwiedzity wszystkie domostwa.
Zadanie inspektorek polega na tem, aby ko-
biety przyzwyczaja¢ do czystosci, poczucia
wstydliwosci | koniecznej potrzeby przewie-
trzania katow. Wiele mieszkan znalazty w naj-
optakaniszym stanie zaniedbania: S$ciany po-
kryte brudem, brudne t6zka, a raczej bartogi,
okna nieotwierane nigdy, szczelnie zabite
gwozdziami. | w takich to zapuszczonych
katach inspektorki zaprowadzaty schludnosé
i nieznang tam nigdy staranno$¢, a zaprowa-
dzaly je przy pomocy fagodnych perswazyi
i rad z macierzynskg dobrocig wypowiada-
nych. W niewielu tylko wypadkach uciekac
sie musiaty do interwencyi komissyi sanitar-
nej i surowych policyjnych nakazow.—Wiel-
ka zastuge potozyly sanitarne inspektorki
w zorganizowaniu w wielu miejscach opieki
nad matemi dziemi. Przeszto w 200-tu do-
mach znalazty one mate dzieci pozostawione
bez zadnej opieki. Znajdywaty dzieci, lezace
na brudnej podtodze, albo w brudnych ko-
tyskach z flaszkami, napetnionemi zimna, ocu-
chnacg woda, lub kwasnem mlekiem, nieco
starsze za$ siedzace na zimnych, zasmieco-
nych schodach. Inspektorki zorganizowaty
rodzaj ztobkdw, to jest dzieci z kilkunastu lub
kilkudziesieciu domostw gromadza do jednej,
czystej izby i tam, pod nadzorem wybranej
przez inspektorki opiekunki pozostawiajg
przez czas nieobecnosci matek. Matki, wra-
cajgce z wyrobku znajdujg swe dzieci nakar-
mione, czyste i wyspane, starsze za$, rowniez
posilope i czyste, bawigce sie wspdlnie z in-
nemi, dostarczonemi przez inspektorki zabaw-
kami. Inspektorki oddajg nieobliczone ustugi
szkotom ludowym, dostarczajgc do nich dzie-
ci, nawykte juz nieco do czystosci i zdrowsze.

— Stany Zjednoczone. Wszech$wia-
towy rekord pisania na maszynie zdobyla
miss Marry Pretty, urzedniczka w patento-
wem biurze w Bostonie, ktora szybkos$¢ pisa-
nia doprowadzita do tego stopnia, ze 22,000
stow wypisuje w ciggu 7-miu godzin.

Francuzka Republika obdarzyta orderem
Legii honorowej panig Klare Traverse z Co-
lorado za jej czynny wspétudziat w utworze-
niu ,,Alliance Francaise.”

— Chiny. Reformy i zmiany w wycho-
wywaniu chinskich dzieci zaznaczaja w osta-
tnich czasach coraz znamienniejsze postepy.
W Wouchangu otwarte zostato seminaryum
dla nauczycielek, liczace odrazu 80 uczennic.
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Czasopismo angielskie (,,Womans Journal®)
donosi, ze Miss Mary Reynolds z Sibley, ze
stanu Indiana, otrzymata zawezwanie z Pe-
kinu od cesarzowej-matki, z propozycya przy-
jecia na siebie wychowania dwoch siostrzen-
cow, wiasciwie wnukow cesarzowej. Miss Rey-
nolds propozycye przyjeta i w Pazdzierniku
przenosi si¢ na staty pobyt do Chin.
Z. S.

Nasz ul

— Otrzymany z Petersburga 114 A ,,Zbioru praw
i rozporzadzen,” zawiera catkowite brzmienie ustawy In-
stytutu gtuchoniemych i ociemniatych w Warszawie.

Instytut bedzie pozostawat nadal w zawiadowaniu mini-
steryum o$wiaty i bedzie utrzymywany kosztem skarbu,
tudziez z funduszéw wiasnych.

Dyrektora Instytutu na przedstawienie ministra o$wia-
ty zatwierdza i uwalnia Najjasniejszy Pan. Inspektora
i nauczycieli wybiera dyrektor, a zatwierdza kurator Okre-
gu Naukowego. O nauczycielach zas religii powiedziano:
LArt. 11, Nauczycieli religii mianuje kurator Okregu po
porozumieniu sie z wlasciwemi wtadzami. Nauczyciel re-
ligii rzymsko-katolickiej powinien naleze¢ do duchowien-
stwa Swieckiego. Art. 12. Nauczyciele religii, oprocz wy-
ktadu, odprawiajg w Instytucie nabozenstwa i dzielg
Z nauczycielami obowigzek czuwania nad wychowaneami.”

Sposéb prowadzenia wyktadéw objasnia art. 22: ,,0d-
dziat gluchoniamych skiada sie z 8-iu klas réwnolegtych
z kursem rocznym. W jednych klasach réwnolegtych
wyktad odbywa sie w jezyku rossyjskim, w innych —
w jezyku polskim. Oddziat ociemniatych skfada sie z 3-ch
klas ogolnie ksztatcacych z kursem dwuletnim, i dwdéch
klas specyalnych z kursem dwuletnim.” Nadto w art. 47
nadmieniono: ,,Ministrowi o$wiaty stuzy prawo roztrza-
$niecia sprawy zaprowadzenia w oddziale ociemniatych
wyktadu w dwadch jezykach: rossyjskim i polskim, i ztoze-
nia wnioskéw swoich do zatwierdzenia w drodze prawo-
dawczej.”

Do Instytutu beda przyjmowane dzieci gtuchonieme
i ociemniate pici obojej wszelkich wyznan chrzescijanskich,
nalezagce do poddanstwa rossyjskiego i liczace nie wiecej
nad lat 10. Starsze dzieci moga by¢ przyjmowano o tyle
tylko, o ile bedg mogty wstapi¢ do wihasciwej ich wiekowi
klassy. Na wiasny koszt moga by¢ przyjmowane dzieci
wyznan niechrzescijanskich i poddanstwa obcego.

— Z okazyi dwudziestoletniej dziatalnosci Stowarzysze-
nia pracownikéw handlowych, podjeto mysl wydania pa-
mietnika, opisujgcego powstanie i rozwdj Stowarzyszenia.
Redakcya pamietnika zajat sie zarzad, z pomoca przybra-
nej komissyi z pp. J. Dubowdka, A. Pollacka, K. Hoffma-
na i L. Grendyszynskiego. Pamietnik sumiennie opraco-
wany, pojawi sie w poczatkach roku przysztego.

— Zarzad Towarzystwa wzajemnej pomocy pracowni-
kéw handlowych i przemystowych ogtasza konkurs na
najlepszy podrecznik w jezyku polskim, zawierajacy zasa-
dy korrespondencyi handlowej z przyktadami.

Warunki konkursu sg nastepujace: 1) dzieto powinno
by¢ napisane przystepnie, aby mogto stuzy¢ nie tylko dla
pracownikéw fachowych, ale i dla samoukéw. Szczegélny
nacisk ktadzie sie na zastosowanie technicznych wyrazéw
polskich. Podrecznik podzielony by¢ winien na dwie cze-
§ci. Pierwsza obejmowaé¢ winna ogdlne zasady korrespon-
dencyi handlowej w zastosowaniu do wszystkich dziatow

handlu, przemystu i bankowosci z uwzglednieniem prawa
obowigzujacego i zwyczajowego. 2) W czesci drugiej, po-
dzielonej na odpowiednig ilo$¢ dziatow, poprzedzonych tre-
Sciwemi wstepami, objasniajgcemi teorye poszczegélnych
dziatéw, winna by¢ podana mozliwie najwieksza ilo$¢ przy-
ktadow' w formie listbw. 3) W koncu ksigzki ma by¢
umieszczony skorowidz, oraz stowniczek wyrazéw technicz-
nych, z podaniem skrécen, uzywanych w jezyku handlo-
wym. 4) Podrecznik obejmowac winien okoto 35 arkuszy
druku. j Z nagrody w summie 600 rubli, 200 wyptacone
zostanie autorowi niezwlocznie po rozstrzygnieciu konkur-
su i 400 rubli po wydrukowaniu ksigzki.

Rekopisy nadsyta¢ nalezy do dnia 1-go Grudnia r. 1905
do kancelaryi Towarzystwa przy ulicy Marszatkowskiej
Jfe 129.

— Kassa rolnikoéw i ogrodnikéw warszawskich, posta-
nowita udzieli¢ szes¢ zapomég w ubiegtem potroczu dla
swych cztonkéw, na optacenie wpisowego na ksztatcenie
dzieci w szkotach miejscowych. Kazda zapomoga wynosi
25 rubli. PierwszeAstwo otrzymania jej przypada czion-
kom mieszkajgcym na wsi, a pragngcym dzieci wychowy-
waé w miescie. Podania o zapomogi przyjmowac¢ bedzie
kancelarya Kassy (ulica Ztota is 24) do dnia 1-go Pazdzier-
nika r. b. Do podania winna by¢ zatgczona ostatnia cen-
zura szkolna.

— W tych dniach powstato w Warszawie nowe przed-
siebiorstwo oczyszczania ubrania i obuwia na ulicy. Przed-
siebiorcy wystali na 20 punktéw miasta zrecznych i wyu-
czonych chtopcéw, zaopatrzonych w skrzynke ze szczotka-
mi, pomada, szuwaksem i lakierem na ustugi przecho-
dniéw. Za oczyszczenie ubrania pfaci sie 3 kop., obuwia
5 kop., za polakierowanie 10 kop. Przedsiebiorcy, pp.
Skarzynski i Gatczynski, ktérzy sami nabywali fachu te-
go za granica, majg nadzieje wykwalifikowa¢ zastep zdol-
nych postugaczy, zapewniajac im prace i zarobek.

— Na katedre professora literatury polskiej w Uniwer-
sytecie lwowskim po §. p. Piotrze Chmielowskim, po-
wotano prof. Jozefa Kallenbacha. O instalacyi we wihasci-
wym czasie podamy wiadomos¢.

— Dnia 4-go b. m. zmart w Warszawie §. p. MichatJoé-
zefowici' jeden z najbardziej znanych i cenionych przedsta-
wicieli prawa. Zmarty byt wychowancem b. Szkoly Gto6-
wnej i zajmowat stanowisko rejenta przy kancelaryach hy-
potecznych, przez dtugi szereg lat cieszac sie uznaniem
i sympatya. Obdarzony zywa i wybitng intclligencya, in-
teresowat sie goraco literaturg i sztuka. Ze $. p. Wio-
dzimierzem Plaskowskim, znanym humorysta, pozostawat
W serdecznej przyjazni i po jego $mierci wzniést pomnil-
na jego grobie i wydat zbior jego utworéw. Ryl mitosni-
kiem i znawcg malarstwa, zgromadzit piekng galerye obra-
z0w mistrzow polskich, wsréd ktérych znajduje sie ,,Stan-
czyk" Matejki. Przez lat wiele byl cztonkiem zarzadu
i skarbnikiem Towarzystwa Zachety Sztuk pieknych, wi
ce prezesem Towarzystwa wzajemnej pomocy artystow
i muzykow, ich wdoéw i sierot, nadto cztonkiem Archikon
fraterni literackiej. S. p. Jozefowicz byt takze whascicie-
lem hotelu Polskiego w Warszawie i rezydencyi letniej
w Komorowie, gdzie zycia dokonat w wieku lat 59.

Od Administracyi.

Celem unikniecia zwioki w przesetaniu na-
szego pisma, upraszamy Szan. Prenumerator-
ki 0o wczesne wnoszenie przedptaty na kwar-
tat nastepny.

Zwracamy przy tem uwage, ze dla uniknie-
cia wszelkich nieporozumien, najlepiej wyse-
fac listy pieniezne bezposrednio do Admini-
stracyi ,,Bluszczu® (Nowy-Swiat, 41).

— Do niniejszego numeru dotacza sie dla wszystkich
prenumeratoréw prospekt ,,Gazety Polskiej.”

Tres¢ numeru:

Jad, powies¢, przez Maryana Gawalewicza (ciag dalszy).—
Quodlibet (pogawedka), przez Quisa. — Sczesliwy (wiersz),
przez K. Laskowskiego, — Obrazy z przesztosci niewiast,
przez Marye topuszanska (cigg dalszy). — Miliarderki.—
Pogadanka o farbach, przez Gilberta. — Bladg jesienia,
szkic dramatyczny w 1-ym akcie, przez J. St. Mara (do-
konczenie). — Kwiaty i chwasty, przez Teodora Jeske-
choinskiego.— Kronika dziatalnosci kobiecej, przez Z. S.—
Nasz ul.— Od Administracyi. — Ogtoszenia.

Do dzisiejszego numeru dotgcza sie arkusz 7-my ,,Ro-
botnic w Stanach Zjednoczonych* Van Vorst'a, w prze-
ktadzie J. P.

Dodatek: do N-ru 37-go: Opis ubioréw i robot (rycia
16).— Do N-ru 38-go: Opis ubioréw i robét (rycin 26).—
Przepisy kuchenne.



D AZ P T KY A Y KY TY maszyny do szycia Kompanji Singer, sg niezbedne dla uzytku domowego.
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maszyr,y d° szycia Kompaniji Singer, sg wzorowe wkonstrukcjil wykonczeniu

maszyny do szycia Kompanji Singer, sg niezréwnane pod wzgledem trwatosci

Strzezcie sie przed nasladownictwem

G\ ARANT UJEMY TYLKO ZA TE MASZYNY, KTORE KUPIONE BEDA W NASZYCH WEASNYCH MAGAZYNACH

Magazyny nasze posiadaja powyzsze znaki
zatw. przez od. przem. j hand. M. F.

Bezptatna nauka szycia i

Maszyny oddaja sie na sptate po rub. 1 tygodniowo.
njodnyclj artystycznycli

KOMPANJA SINGER.

Wierzbowa 6, Mazowiecka 11, Marszatkowska 62, Chtodna 30, Praga—Targowa 32.
"Przeszlo tysigc whasnych magazyndéw w Panstwie Rosyjskiem.

haftow.

Wszystkie magazyny nasze |
znaki z niniejsza marka, fabryczna.

GLOWNY SKLAO ZYRARDOWSK|

W WARSZAWIE, KRAKOWSKIE PRZEDMIESCIE N? 55,

T > Piotna, Stotowa bielizne, Reczniki Chustki i t. n.
#I Wyroby ponczosznicze
I Bielizne meska biatg i kolorowg
Flanele, Barchany, Jlateryaty puchowe
] ywany, Portjery, Kapy na t6zka, Pledy.
Kotdr Watowane pluszowe anelowe i t. p.
Drelichy na rolety materace.
. damskie/ konfekcyi posiada w wielkim wyborze:
Kluzki, Szlafroczki, Peniuary, Spodniczki,
oraz gotowe wyprawy od Rb. 100.
Sa zamowienie, bielizna stotowa z wrobionemi
1 znakami.

Poleca na sezonjesienny:

herbami

Tylko przy pierwszorzednej pracowni sukien mozna predko i gruntownie nauczyé sie
kroju i szycia oraz nabra¢ gustu, dlatego, osobom interesowanym polecamy

Szkote kroju i szycia
UL

Mazowiecka 1, m. 4.
Kursy prywatne i cechowe oraz pensyonat dla przyjezdnych z najtroskliwsza opieka.

¢ Cerjy urpiarkowane.

KURSY FREBLOWSKIE ze sléydem i rysunkiem

Zaktad JADWIGI CHRZ/—\SZCZEWSKIEJ WARSZAWA, Nowy-Swiat 21

przyjmuje pensyonarkl Francuzka stale. Po skonczeniu udziela $wiadectw, daje posady, lekcye.
Ceny przystepne.

Kroju wyucza gruntownie bez poprawek bardzo tanio najnowszym

systemem teoretycznie i praktycznie w przeciggu 3—4 tygodni, wihasciciel-
ka znanej firmy

,CHIC VARSOVIEN"

wykwintnej pracowni sukien wykfalifikowana krojczym, dyplomowana przez
Paryska Akademje Mistrzdw Krawieckich. Zgoda 6.

Specyalny Magazyn Bielizny i Konfekcyi Damskiej

138.

Poleca bielizne w wielkim wyborze, jako tez: Krawaty, Spinki, Laski, Parasole
1 wyroby trykotowe francuzkie. RS*“ Najlepszy kroj koszul mezkich. g

Herman & Grossr|Sf] AAA

Fortepiany, faryk krajowych i zagranicznych  J petersburg
Pianina 1 Organy w wilkim wyborze  jYioskwa.

SPRZEDAZ NA ROZ-
PLATY MESIECZNIE
PO 25 RUBLI.——

WYNAJEM WYBOROWYCH
INSTRUMENTOW.

Marszatkowska 138.

ANGELUS —ORCHESTRAL

— PIANINA =—
,CROWN“—,SYMPHONY"

Cenniki ilustrow. gratis.

Sainnfarbujace grzebienie
,.H O 17“

farbujg wiosy we wszelkie nie zmywajace sie kolory,
a potem mozna je farbowa¢ i karbowaé. Grzebien
zupetnie nieszkodliwy. Przesytka za zaliczeniem.

Sztuka rb. 2 kop. 50-

J. FRANCUZ, Warszawa, Krolewska 49.

Porb. 10, 25, 30, 45 do
200 rub

Polecamy:

Serwisy stotowe na 12 os6b kolorowe
i recznie malowane sg gotowe na
skfadzie fajansowe, granitowe i por-
celanowe skladajace sie od 71 do 122
kompletow.

Szkio stotowe krajowe jako tez i zagra-
niczne: Baccarat, Czeskie i t. p. du-
zy wybor od 9 rubli do 175 r. na 12
0s6b.

Garnitury na umywalnie granitowe
angielskie od 5 rubli; do herbaty
i kawy malowane na 12 os6b od 5
do 50 rubli.

Garnitury toaletowe w duzym wybo-
rze.

Donice do kwiatdw od 25 k. za sztuke.

Talerze fajansowe stotowe mocne | s.
od 1 rb. kolorowe po 1.25 k. za tuzin.

Naczynia hygieniczne, kuchenne, ka-
mienne.

Szklanki do herbaty od 50 kop. tuzin.

Wazony, zardiniery, figury, biusty, pa-
tery, kandelabry, popielniczki. Ga-
lanteryjne przedmioty w wielkim
wyborze. Ceny przystepne.

Malarnia wiasnaprzyjmuje zamdwienia
na herby i monogramy na porcelanie
i szkle.

(LT KAT ADRES:
Mazowiecka 8.

F. PIERZCHALSK

Rekomendowana przez Tow. Gospodyn
Domowych, nagrodzona najwyzszg nagroda
»Grand Prix” na Paryzkiej wystawie powszech
nej, opatentowana

MASZYNKA
CEROWANIA

Za pomocg maszynki nawet dziecko che-
tnie iz przyjemnoscia spetni bardzo szybko i ta
dnie wszystkie domowe reparacye cerownicze,
jak to: naprawa ponczoch, obruséw, bielizny,
chustek i t. p. troche lub bardziej uszkodzo-
nych. Maszynka stanowczo wptywa na zacho-
wanie wzroku, olbrzymig oszczedno$¢ czasu,
trwatos¢, piekno i jednolitos¢ roboty.

Praca tego rodzaju stanowi przyjemng ro-
zrywke 1 daje pewien dochdd.

Wysytam za zaliczeniem pocztowem.

Cena wraz z jilustrowanym podrecznikiem
i przesytka pocztowg tylko

3 b. 35 kop
Adres dla listow i pieniedzy Reprezentant W. N.
Fernebock, Warszawa, I-szy kantor pocztowy,
skrzynka 36 80.

Miejscowa sprzedaz
Graniczna ulica J6 6 m. 27, od 3—5 po po}udnlu

Wydawca: Piotr Laskauer.— Redaktor: M.aryan Gawalewicz.

JfosBo.ieHo EeH3ypoK. BapniaBa, 2 CeHTadpa 1904 r.

Pierwszorzedne Biuro Nauczycielskie

B. COLCZEWSKIEJ, Marszatkowska 94.

Poleca: Nauczycieli, nauczycielki, bony pol-
ki, niemki, francuzki sprowadza z zagranicy,
angielki.

Biuro r~ekomepdacyjne

WAS | LE WS KIEGO

b. nauczyciela gimnazyum

Marszatkowska 123.

Polki9 niemki, francuski, angielki.

BIURO NAUCZYCIELSKIE

GRETILLA.T
S-to Krzyzka 15.

Poleca: nauczycielki, bony cudzoziemki, gospo-
dynie, panny stuzace.

Sklep
TERESY UUILKONSKIE]

przeniesiony zostat z Chmielnej 25 na

Marszatkowskag 92 i poleca oprécz

gun, sukmaneb, serdakéw i t. p. od wrzes-

nia nowo otworzony dziat tanich ubranek
dziecinnych.

,CUDO"

najwyborniejsza zaprawa politurowa L. Miiff-
kego, nadaje Swietny potysk podtogom; fro-
terka bez szczotek. Wyborny $rodek do od-
$wiezania mebli, chodnikéw z linoleum i ce-
rat. Cena kop. 25 i 45 za pudetko. Zadac¢
wszedzie! Wylkaczna sprzedaz u

B. LANDY w Warszawie, Leszno Jre 53.

Ksiegarnia J. Fiszera, Nowy-Swiat9 w War-
szawie—zaleca dzieta pedagogiczne Reussne-
ra do bardzo predkiej i najtatwiejszej nau-
ki Jezykéw Obcych, bez nauczyciela z obja-
$nieniem wymowy i z kluczem pod tyt.:
Polsko-Niemiecki kurs wstepny (Ele-
mentarz) po k. 5, 12, 24 i 40; kurs
+-y k. SO, kurs H-gi rb. 1.60.
Rusko-Niemiecki po kop. 5, 12, 24,
40 i 2.20.
Polsko-Francuski kurs I-y k. 1.20;
kurs 1l-gi rb. 3.20.

Gramatyka Polsko-Francuska
kop. 1.20.
Wypisy Francuskie kop. 80.

Polsko-Angielski kurs I-szy kop. 75;
kurs 1l-gi kop. 1.20.

Amerykanski Przewodnik kop. 50 i 5.

Polsko-Ruski Elementarz po kop. 5.
12, 24, 40;—kurs 1-y kop. 1.40;—
kurs 1l-gi kop. 1.80.
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Druk Piotra Laskauera i S-ki, Nowy-Swiat 41
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